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EXTRACTORES FORESTALES S.A.
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INBUSTRIAL MABERERA BEL @RIENTE SA
(IM@SA)

Carretera Federico Basadre, Km. 9.600 — Pucallpa

UNA INDUSTRIA QUE FABRICA DESARROLLO

FORESTAL AMAZONAS S.A.

EL MAS GRANDE Y MODERNO ASERRADERO
DE LA AMAZONIA PERUANA.

1QUITOS: JIRON MORONA 166
LIMA: MIGUEL DASSO 139-2° PISO — SAN ISIDRO — TELF.: 409223 — POSTAL: CASILLA 3194 — LIMA 100 — CABLE: MADERERA
TELEX: 26351 PE IMOSA

Casa del Repuesto

DE: JOAQUIN BONILLA A.

B I \ I t L L E I t Jr. Huascar No. 743 Telf. 6298 Pucallpa

Stock de Repuestos para Motos Honda, para pedidos otras
‘marcas. Ademés repuestos de Bicicletas, Triciclos de carga y
Motores Briggs Stratton. Material Eléctrico

Manufacturas Metalicas

TALLER: Jr. VARGAS GUERRA 245 — Telf.: 6477
GERENCIA: JULIO BARBARAN LLERENA
PUCALLPA — PERU

I‘abricantes especializados en colas motogodil
para su “‘Peque — Peque™

GAS FREON 12 y 22




Regner Ruiz

Armindd Tuesta

- .
Reategui m 7
: [RANSPORTES || def Aguita
CONTAMANA FLUVI “ ES
A través de sus lineas dc

trabajo: Hotel “Ucayali”, Malecon Vargas Guerra 227

Comercial Ucayali, Ex- CONTAMANA

traccién Forestal Ucayali, 4
Saludamos emocionada-

compra y venta de made- %
: mente la votacién mayo-
ras, Construccioncs Nava- ﬂ chei s
: E ritaria de nuestros pue-
les Ucayali, saluda la ins- s Uddbe B

; blos en favor de seguir
talacion del Banco Ama- : Gaseel
perteneciendo- al Depar-

z6nico en nuestra ucaya- Ldificio REX, Cf; 26 2do. piso s P,
Tl e S tamento de Ucayali
CONTAMANA

Extraccion mecanizada con
TRACTORES FORESTALES
cen la zona de la region
amazonica.

INDUSTRIAS
FORESTALES

Carretera Federico Basadre Km. 10.300 - Telf. 6072-Ai. 145 - PUCALLPA

4

N



MOPSA

MADERAS DEL ORIENTE PUCALLPA S.A.

Jr. Atahualpa 578 - Tel. 6153
PULCALLPA

EXTRACCION MECANIZADA CON
TRACTORES FORESTALES

Aserradero ROCHA

Barrio Santa Teresa, Quebrada  Yumantay
PUCALLPA

SERVICIOS DE ASERRIO
COMPRA 'Y VENTA DE MADERAS
DE LA SELVA

,, | MADERAS UCAYALI
LA BARATUR "SR, Lida

CASA DE NOVEDADES
Caclos Aching A.

Complets suetido de Clinerss Nacionales y Exteanjeres
Distethuidoe  Antorizade de:

Gdbeiea ¢ Catsade Pernams 5. A - Calsade “Rimad” § “Batd’ de Alfredo Donayre e Hijos

Phitys Pernana S. A - Radiss y Acticalos Slicteicas Alfonso Ugarte 625 — PUCALLPA
Biddetas, Acticnlos pava ol hogar, Pecfumeria, Usiles v Esceitovia,
oo e e * DE MADERAS DB LA REGION. -
Dentas poe Mayoe y Menoe

G-pumCmShmgauM&um

Saluda al BANCO AMAZONICO por la creacion de
su Sucursal en la ciudad de Contamana, y mostrar
su interés por el desarrollo de la region Amazonica







iUna
dictadura
civil?

La impertinente intromisién
politica de AP en la funcién
pablica convierte a este Par-
tido en un Comisariato.

‘ ‘Detrz’ls vendrd quien bueno me hard”,
dijeron los militares cuando en los ulti-
mos estertores de su gobierno llovian
sobre ellos los dicterios de quienes sc
paseaban por los campos del Peri, tre-
molando la bandera blanca de la demo-
cracia. Y, a fe, que estamos comenzan-
do a darles la razon. Asi. tan simple y
rotundamente. Nueve meses de gesta-
cion desde que Belainde traspusiera la
puerta del Palacio de Gobierno han si-
do mids que suficientes para madurar una
criatura que ya ha nacido en forma de
esperpento antidemocratico. Y no- ha-
blamos a humo de pajas. .

Antes que nada, el Partido (asi, Par-
tido, tal y como suena, casi con el mis-
mo terror con que fue pronunciado en
la década del 40 en Rusia, o en la del 30
en Alemania), ha buscado parapetarse
detrds de las solides murallas del casti-
llo informativo que le dejo el régimen an-
terior. Alva Orlandini pasé a ocupar las
cumbres del SINADI. complejo sistema
de control policial sobre los medios de
comunicacion social. al que, por servilis-
mo o por “gratitud™ después de la “‘res-
titucion™ se someten los periddicos cla-
sicos, heraldos de la democracia. Las
decisiones de este dedo todopoderoso
han llegado hasta los rincones provin-
cianos de la tierra de nadie, que es lqui-
tos para cerrar (“prohibiendo explici-
tamente cualquier programacion de ca-
racter cultural™!!) un modesto espacio
que llevaba por titulo Temas y Figuras
y que dos humildes periodistas regiona-
les emitian cada domingo en el Canal 7,
cra quiza el unico esfuerzo serio en mu-
chos anos por informar con rectitud y
veracidad a nuestro pueblo, a quien aho-
ra se¢ embrutece malintencionadamente
con peliculas vactas, con shows desmo-
ralizadores, con insoportables y tedio-
sos informes estatales o guachaferias
cursis como “La mujer de hoy”. Los
tentaculos del poder inseguro han lle-
gado hasta programas nacionales como
cl de César Hildebrandt o hasta una voz
casi perdida entre las grietas del espa-
cio de Radio ECO, como fuera el progra-
ma inofensivo de El Expreso de la Ma-
nana.

La secuencia fotogrifica que ilustra
estas lineas es por demis clocuente, por
si lo que acabamos de decir es insufi-
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- Represion
de...

',;[:‘s ¢sta la democracia que defiende la libertad de prensa?

ciente: el reportero grifico de PROCE-
SO es vejado, golpeado, apuntado con
rifle por la policfa, empujado hacia un
carro celular por el sucio delito de pre-
tender informar en los comicios electo-
rales municipales. Menos mal que el ob-
jetivo indiscreto que filmo la secuencia no
fue sorprendido, de lo contrario hubiera
sido también silenciado.

La Dictadura Burocritica

De lo que pueda suceder en el resto del
pais, otros dardn fe. Aunque nos sobran
razones para sospechar no tan sanamente.
Sin embargo Loreto se ha venido a con-
vertir en un minilaboratorio donde se
cruzan todas las contradicciones, marchas
y contramarchas, en que se muerde la
cola AP. Con un criterio miope ¢ ignoran-
te la mds alta dirigencia del Partido se ha
convertido en el ceniculo cerrado para
todas las decisiones politicas, adminis-
trativas, municipales y esperemos que
algin dia no quieran también gobernar
a la mismisima iglesia si se les pone a ti-
ro. Poco a poco han ido desmontando de
los “puestos de confianza” a quienes no
pertenecian a la misma camarilla politi-
ca, se ha pintado de rojo a blancos, ne-
gros y amarillos, y desde los centros mis
altos de decision se colocan “espias”
que nos recuerdan a aquellos temidos
“comisarios”, propio de las épocas mis
totalitarias, para que chequeen de cerca
a los que tienen a su cargo funciones
tecnocrdticas, e informen minuciosamen-

te y acd evitar quc nadie “se dispare”.
Dirigentes se pasean marcando paso pre-
potente por las oficinas publicas siendo
cl terror de humildes peruanos que en el
Ordeloreto o en otras reparticiones no
tienen otra pretension que cumplir con
su deber y ganar los imposibles centavos
para el imposible pan de cada dia. La
mancha partidaria en la distribucién de
puestos de trabajo se estd haciendo de tal
magnitud que ya van quedando pocos
supervivientes: aunque se trate de técni-
cos extraordinariamente bien calificados
o de leales servidores del Estado, o de
personas inteligentes (que es lo peor en
estos casos).

Esta desvencijada maniobra del caci-
quismo burdo regional estd comenzando
a herir de muerte al propio Partido: ya
se clarifican las posiciones contrapues-
tas: la Alcaldia es irreconciliable con el
Ordeloreto; la célula parlamentaria no so-
porta al Burgomaestre; el Jefe de Ordelo-
reto es gobernado a control remoto por
el burd politico, y, ademds, tiene de som-
bra propia a los testaferros de Alva Or-
landini que le acusan a diario como escue-
leros envidiosos; los diputados van y vie-
nen participando de este menjonge. Pero,
imposible. La querella seguird in cres-
cendo porque la revancha y la ambicién
termina por acabar hasta con los correli-
gionarios.

En el proximo nimero hablaremos con
nombres, cifras, puestos y lugares para no
dar ocasion a la duda entre nuestros lec-
tores, y evitar malentendidos.



De patraias y
maldicencias

“Servir al
pueblo es her-
moso. Y lo
seguiré  ha-
ciendo,  asi
surjan mds c-
nemigos  in-
ventando mas
patrarias’!

Silfo Alvan del Castillo, luego de su llegada de USA.

“Pueblo chico, infierno grande”, reza
el viejo adagio, Y, si a este caldo de culti-
vo le afiadimos todas las fiebres y pasio-
nes propias de los periodos electorales,
imaginemos los niveles de intriga que nos
vemos obligados a padecer en este tiem-
po. Nunca falta una victima. Siempre aso-
ma alguien que, en los términos mas ri-
gurosamente freudianos, se ve condenado
a correr de boca en boca por arte de la
maledicencia, reflejo de todas las frustra-
ciones, envidias, derrotas y masoquismos
que emanan del alma humana.

En meses pasados le toco el turno a
Silfo Alvin del Castillo, un hombre senci-
llo y luchador en todas las justas que tie-
nen que ver con la vida de Iquitos: empre-
sario agresivo y creador, Alcalde de May-

nas, defensor solitario de la unidad del ;

Departamento de Loreto, creador de nue-y
vos estilos de presencia en las campaiias
municipales y amigo inagotable.

Infundios no casuales trataron de colo-
carle “detras de las rejas de las carceles
americanas, mientras ¢l disfrutaba, ‘des-
pués de una década de trabajo, de unas
merecidas vacaciones familiares en Jas pla-
yas del Caribe. ;Donde se fabrican seme-
jantes versiones? Mejor no pensarlo. No
sea que caigamos en el mismo enfermizo
y corrosivo vicio de la detraccion. Que,
por lo demds, mds de uno se merecia.

Y, a seguir trabajando, Silfo, que aqul
y en la China al final solamente triunfan
los que son, los que hacen. Aunque les la-
dren.
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La confianza bien merecida. Don E-
duardo Power, una vez mids fue elegido
por unanimidad como Presidente del Di-
rectorio del Banco Amazonico. Su expe-
riencia y su decidido trajinar bancario
continuardn influyendo decisivamente en
el desarrollo de este modelo de Banca Re-
gional, cuya contribucion al desarrollo a-
mazonico es incalculable en cifras y mds

DIRECTOR DE “BUBINZANA": Roger Hurtado Mas.

CORRESPONSAL EN EUROPA: Jorge Najar Kokally y José
Carlos Rodriguez.

FOTOGRAFIA : Augusto Falconi (lquitos) : César A. La Torre
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1QUITOS — Tacna 884, Pucallpa. — Alfonso Ugarte 286, San
Miguel — LIMA — Tel. 628524.

IMPRESO EN SAGSA
Av. Petit Thouars 1440, Santa Beatriz (Lima) Teléfono 717741,
LIMA.

Los I5 de Proceso

15 aios se pueden contar con los dedos de la mano.
Pero las experiencias vividas y pasadas no pueden conte-
nerse ni siquicra bzljo la velocidad del ([u('rrmt(i‘qrafo pa-
ra atrapar la vida.

15 anos de existencia que cumple Proceso, revista
amazdnica pionera, han servido sin embargo para dete-
ner en las pdginas de sus numerosas, diversas e infatiga-
bles cdiciones, importantes, lumanos y extraordinarios
o comunes momerntos de la vida del pucblo amazénico.

15 anos que son un cordén umbilical en esta tarea de
escribir la historia de esta parte del pais, descubriendo y
retratando los personajes y los hechos en su esencia, en
su fulgor y en su decadenicia,

i 15 aios orgullosos de seguir en esta brega que no
o, tiene cuando acabar y que, al contrario, representa la
Y tarca del constructor que, tras el siguicente ladrillo ve
2 siempre la casa por construir y mds ladrillos que cimen-
9 tar.
v Muchas cosas podriamos decir de estos 15 aitos.

Junto a estos 15 aiios, el Director de Proceso cumple
también 25 aios de vida periodistica. Un trajinar nada
fdeil pero siempre gozoso porque la pasién del periodis-
mo no admite dudas ni vacilaciones.

Por cllo, queriendo conmemorar este aniversario, cn
1nidn de todos aquellos que contribuyen a la cultura, o
la literatura, a la ciencia social, Proceso ha organizado
un Concurso de Insayo, con premios de 300 II\IH‘[ soles
para los tres prineros puestos.

Las bases las daremos a conocer oportunameiite.

i Porque, para nosotros, eso siguifica quee seguimos ade-
o Ulante, como dice el canto: avanzando siempre avanzando.
10
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manguare

aun en los beneficios prestados. En medio
de otros hombres, preocupados por la di-
reccion de este importante Banco, don
Eduardo se presenta como la enciclopedia
en la que se consultan y solucionan los
mds dificiles probleémas bancarios, logrdn-
dose un incansable y vigoroso trabajo en
equipo que se transmite desde la sede cen-
tral hasta las sucursales. Alguien, alguna
vez, hablando carifosamente, dijo: “El
nos ensefid a trabajar en las condiciones
mds dificiles y a bregar incansablemente

para transformar nuestras propias condi-
ciones y la de los demds’’. Evidentemente,
con una filosofra asi, pueden abrirse mu-
chas puertas en el mundo y superarse las
mas grandes dificultades.

En la fotografia para el recuerdo lo a-
compafian: Max Meléndez, Eduardo Gar-
cia, Juan Moreyra, Mariano Loo, Antonio
Acuy, Roberto Power, Eduardo Power,
Victor Chirichigno, Alberto Zamora, Ro-
drigo Lopez y Rafael Vargas.

Escandalos en
los ORDES

@Hasta hoy no se apagan las brasas en-
cendidas de los juicios que se hicieron
sobre la actuacion de los CODES y del
propio ORDELORETO, donde se descu-
brieron irregularidades por falta de con-
trol y fiscalizacion, asi como por causas
que todavia se investigan. En el caso del
CODECOP, por ejemplo, se habia contra-
tado para que el enripiado de la carretera

»




manguare

a Tournavista fuese de 40 centimetros.
sin embargo sélo se enripié de 15 centi-
metros. Pese a las denuncias que, desde
antes, hicieron los del Comité Pro Mante-
nimiento de esta carretera, recién se cae
en la cuenta de que alli habia gato ence-
rrado. En el CODES también se han de-
tectado irregularidades y, en el propio
ORDELORETO, el Jefe Administrativo
ha tenido que dejar el puesto. Revelacio-
nes mds carnosas se conoceran en algunos
dras mas.

Arroz para Importar

@ Tras el trabajo intenso de los agricul-
tores estdn también los continuos conse-
jos y orientaciones de los técnicos. La Zo-
nal de Agricultura y Pesquerfa, con su Di-
rector el Ing. Enrique Garcfa Peixoto a la
cabeza, ha insistido y contindan hacién-
dolo en la necesidad de extender el culti-
vo de arroz en el Departamento de Ucaya-
li. El reto es digno de todos los esfuerzos.
Pera, este afio, debe dejar de ser importa-

Ing. Enrique Garcia Peixoto

dor de arroz, convirtiéndose, al contrario,
en exportador de un arroz de buena cali-
dad.

El Ing. Garcfa Peixoto, ademas del tra-
bajo de sus técnicos, se preocupa por re-
conocer personalmente los sembrios de
arroz de la zona, a fin de hacer las respec-
12

tivas recomendaciones a los agricultores.
Recientemente un boletin informativo
de la Direccion Zonal de Agricultura de
Pucallpa, indicaba que, para junio de este
aino, hay grandes posibilidades de que la
produccion arrocera de esta zona pueda
alcanzar el tonelaje necesario para poner

su grano de arena en el objetivo de satis-
facer la demanda interna.

Cada afio son més las personas que a-
prenden y emprenden la siembra del arroz
en los barrizales que dejan los rios. Es el
sistema mds facil de cultivo que pueda co-
nocerse. La semilla se siembra al boleo,
germina y el agricultor cuida que no a-
vancen plagas o, en otro caso cuando ya
brotan las espigas, cuida que los pajaritos
no se coman los granos. Finalmente, la
cosecha.

La naturaleza selvatica es prodigiosa,
pero los hombres deben saber utilizarda,
segan se desprende de muchas experien-
cias.

s
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El diputado y el
prefecto

@Eliseo Pefia Rengifo y Teddy Benda-
yan Dfaz, después de entrar por la puerta
grande de la polftica regional tras las ul-
timas elecciones generales, siguen mante-
niendo esa familiaridad cultivada afios
atrds. Se dice sin embargo que, mais all4
de esa familiaridad y los lazos politicos
partidarios hay otros de apoyo mutuo.
Eliseo Pefia habria sido uno de los que
apoyo arduamente la candidatura de Te-
ddy Bendayan como diputado por Lore-
to. El temperamental Teddy, como se sa-
be, habfa decidido retirar su candidatura
a la diputacion, tanto porque le pusieron
en un puesto, el 4to. de la lista que le de-
jaba sin esperanzas, como porque los gas-
tos eran bastante altos. Surgi6 entonces el
apoyo de Eliseo Pefia. Ya como diputado
Teddy Bendayan no pudo olvidar su com-
promiso de honor y también esbozd una
sonrisa de satisfaccion como la de la foto,
cuando Eliseo Pefia Rengifo fue juramen-
tado como Prefecto del Departamento de
Loreto. Buena pareja.

el il FICA

Esta vez el FICA (Festival Internacio-
nal de la Cancion Amazonica) es la voz.
Artistas internacionales, jugosos premios,
estimulo valioso para la produccion artis-
tica y el desarrollo cultural, fiesta turisti-
ca, canciones que estremecen la vieja



casa de fierro, que compiten con las go-
londrinas y se pasean por el malecon o s¢
repiten en los Pueblos Jovenes. Eso es
FICA.

Tradicion que se renueva desde hace
tres aiios, el FICA ofrece esta vez como
premio mayor, 400 mil soles al mejor te-

-ma internacional, otros 400 mil soles

para el mejor tema amazonico y unos 200
mil para el mejor vals.

El Presidente del IIT FICA, Claudio
Sudrez ha anunciado que la preparacion
de este evento ha comenzado con muy
buen pie. Existe la aceptacion de cantan-
tes internacionales cuyo prestigio le da-
rda un mayor realce al Festival y que ven-
drin a Iquitos como artistas invitados.

La Direccion Musical estard bajo la ba-
tura del perfeccionista Coco Salazar, des-
tacado musico que estd ganando mayor
reconocimiento de los aficionados al arte
musical.

Algunos comentarios indicaron que ecs-
ta tercera version del FICA convocard a
intérpretes y compositores mds afiatados
en el trabajo musical y que, al mismo
tiempo, lanzard hacia la vida artistica a
figuras poco conocidas en el ambiente na-
cional.

Toda la organizacién del evento, que
ya se ha puesto en movimiento, permite
también movilizar una serie de actividades
conexas a esta actividad turistica que tie-
ne como centro a Iquitos.

Mes de junio, fiesta del San Juan, el
FICA se presenta como un atractivo que
se hace tradicional y que llama la aten-
cién de millares de personas de distintos
puntos del pais y también del exterior
que siguen paso a paso las diversas secuen-
cias del evento. Claro estd que los objeti-
vos avanzan hacia una superacion mayor.
El FICA estd destinado a convertirse, con
cl tiempo y la experiencia, en uno de los
mds importantes festivales de América La-
tina.

Las palmas
aceiteras del maniti

@ ‘No hay producto mds rentable en lu
Amazonia que el cultivo de la paJma
accitera”, acerté convencido Sixto del
Aguila Vela, un entusiasta funcionario
que ha cumplido innimeras actividades

vinculadas a la Selva, tanto en Loreto
como en la capital de la Republica.

Los periodistas de PROCESO reco-
rricron entonces los primeros sembrios
demostrativos que se han hecho en San-
ta Cecilia, un escondido pueblo del rio
maniti, aguas abajo de Iquitos. Alli,
en trece hectareas impresionantes, se le-
vantan todavia jovenes mas de dos mil
palmeras que, en tres afios mds, que fru-
tos podrian abastecer suficientemente
de aceite el mercado de la capital lore-
tana.

El Proyecto Maniti-Orosa, como se le
conoce, debe abarcar al término de nues-
tra década, diecisiete mil hectdreas de
palma aceitera, en un marcado avance
de dos mil hectdreas por afio. Para ello
se han fotografiado en toda esta region
doscientas diez mil hectdreas, comple-
mentado con el mosaico controlado.

Hacer realidad esta fabuloso Proyec-
to, que podria significar innegablemen-
te un importante paso en el desarrollo
cconémico de la Selva, ha requerido
tanto de quienes tienen confianza en
nuestra region, como de la tenacidad de
sus promotores. Y aqui cabe reconocer
a su gestor principal, el Ing. César Flores
Cosio, de amplia experiencia en culti-
vos tropicales y un enamorado leal de
nuestra Amazonia. El dirige el Proyecto
Maniti-Orosa, estando a cargo de la admi-
nistracion de Iquitos Sicto del Aguila,
quien ha puesto también toda su dedi-
cacion a este esfuerzo. :
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El nombre de “Genaro Herrera” ha
dado la vuelta al mundo, pero todavia los
mapas del Perd no lo sitian ni siquiera
entre los lugares menos importantes. Co-
mo si no existiera. Sin embargo “Genaro
Herrera” se ha transformado en el mds
importante Proyecto de Desarrollo Gana-
dero de la Amazoniay sobre el cual estdn
atentas las miradas de cientificos y espe-
cialistas de diversas partes del mundo.

Esta zona que ahora tiene nombre pro-
pio,anteriormente fue una zona cauchera,
con pueblitos dispersos y dos haciendas
ganaderas en desarrollo. El 8 de mayo de
1954 se fund6 “Genaro Herrera™, unien-
do a las haciendas Santa Elena y Santa
Elisa, de Jos¢ Barcia y Felipe Morey, asi
como a los pueblitos riberefios de Sapu-
ma, Cedro Isla y Pumacahua, bajo la ardo-
rosa actividad de Manuel Gordon Magne
que hizo todo lo posible para que estos
poblados se unificasen.

Desde entonces ‘‘Genaro Herrera™ co-
menzd a adquirir otra fisonomifa.

En 1965 el Gobierno Peruano estable-
ci6 un Convenio de Cooperacion Técnica
con el Gobierno Suizo, al que se denomi-
n6 COTESU para efectuar trabajos en un
Proyecto de Desarrolllo Ganadero en la
Zona de Genaro Herrera.

Bajo el impulso de el COTESU sur-
gié una Cooperativa Agraria de Servicios
que 1leg6 a tener mds de 100 socios.

Desde la fecha de su instalacion, el
Proyecto ha venido afrontando todos los
riesgos de hacer ganaderia en la Selva. Tu-
VO que experimentar tanto en el mejora-
miento y sembrios de pasto, como con el
trabajo organizado de los colonos para lo-
grar mejores resultados.

Con todas las experiencias anteriores,
en 1980, es decir después de 15 afios, se
creé un Programa Quinquenal para desa-
rrollar el Proyecto. Sin embargo el Pro-
grama fue anulado, pero se convirti en
el leit motiv del Proyecto, en la obse-
sion que debia resolverse en la teoria y en
la préctica todo el trabajo y la experiencia
ganada, tratando ademds, de lograr una
definitiva fisonomra en las nuevas accio-
nes.

Surgié entonces lo que se ha llamado
el Proyecto de Asentamiento Rural Inte-
gral. El propésito es asentar un promedio
de 20 familias por afio en la zona que se
dispone para este trabajo. El trato que se
les da a estas familias busca una plena in-
tegracion.

Por ejemplo, para que las familias no
estén dispersas y no se desarraiguen, se es-
tin creando médulos de 4 familias que vi-
ven cercanamente pero ocupando su pro-
pia parcela,

A cada colono se le entrega 100 hec-
tdreas de terreno en altura. Cada afio, el
colono debe trabajar 10 hectéreas, de las
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cuales también se aprovecha la madera,
previa seleccion forestal. Se estirna que
cada hectdrea rinde 3 mil pies cuadrados
de madera. En esta tarea, ¢l colono recibe
apoyo con servicios de motosierra y para
arrastre de las trozas.

En el area ganada al monte se siembra
arroz bajo un sistema que es novedoso
para el agricultor de la selva, acostumbra-
do durante muchos afos a sembrar el
arroz en los barrizales que deja el rro. Al
colono s¢ le proporciona semillas seleccio-
nadas, estimandose una produccion de 15
toneladas en total. Después de la cosecha,
cn 8 hectdreas se siembran pastos y, en las
dos restantes, se siembran, produc-
tos  de panllevar y frutales para - lo
cual reciben mil plantones de diversas cs-
pecies, ademds de otros mil plantones de
S especies diferentes de palmeras: aguaje.
ungurahui, pihuayo, huasar y chambira.

La accion colonizadora no se queda en
la agricultura. Se incentiva y apoya la pis-
cicultura asi como la crianza de aves de
corral. A los colonos se les proporciona
10 patos y 20 gallinas.

Después de todo un trabajo previo,
cuando los pastos sembrados demuestran
su bondad, los colonos reciben 11 unida-
des de ganado vacuno. Entre tanto tam-
hién se ha terminado la construccion de la
casa en la cual vivirdn con sus familias.

Cada colono gana un salario diario de
1500 soles como minimo, devolvible de
la cantidad que ellos determinen, como
compensacion a los diversos riesgos. En
ese sentido, con todas estas facilidades
que constituyen un real incentivo a la co-
lonizacion, ya hay varios grupos de colo-
nos que trabajan organizadamente.

Se ha estimado que, al segundo ano de
trabajo, el colono puede y debe trabajar
solo S hectdreas ganadas al monte. Des-
pués de 9 afos de trabajo planificado, el
colono legard a tener 40 hectireas de pas-
tos, 60 vacas, 25 de las cuales estaran en
plena produccion lechera con una saca
mensual de un torete.

A. cada colono se le hace conocer un
esquema de trabajo.-Sin embargo, el mis-
mo puede variar a solicitud del interesado.

“El anico objetivo final es que la fami-
lia campesina viva mejor”, dice el Dr. Jo-
s¢ Lopez Parodi, Coordinador General
del” Departamento de “Investigacion del
Proyecto. )

El' Dr. Lépez, antes de ocupar ese
puesto, en representacion de COTESU,
ocupd el importante cargo de Director
Técnico del Ordeloreto. Sus concepcio-
nes sobre el desarrollo amazénico, los
aplica ahora con todas las posibilidades
de lograr éxitos como los que actualmen-
te presenta “Genaro Herrera”, cuyo es-
fuerzo estd gandndole las posibilidades
de figurar con nombre propio en la his-
toria del Desarrolio Amazénico, asi, con
may Gscula.
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defendiendo el bosque

Para los extractores clandestinos de
madera que saqueaban el Bosque Nacio-
nal Alexander Von Humboldt debié ha-
ber sido una ingrata sorpresa encontrarsc
con que, un buen dia, empezaron a con-
trolar al milimetro las extracciones y se
detuvieron a los infractores, asi como se
decomisaron las especies.

Pero, desde que a mediados de Febre-

- 1o de 1980 los Bosques pasaron a depen-
. der del Ordeloreto, a través de la Direc-

ciéon Zonal de Agricultura de Pucallpay
el CODECOP, dejando a un lado a la ale-
jada Direccion General de Forestales, el
control para defender el Bosque del sa-
queo clandestino de madera se ha intensi-
ficado tanto que, los encargados de este
trabajo respiran con cierta satisfaccion
comprendiendo que cumplen un impor-
tante papel en la preservacion de nues-
tros recursos naturales.

Y el control se ha ampliado también
16

desde el pasado primero de julio en el
Bosque del Biabo-Cordillera Azul, pese a
las dificultades y falta de personal para
cjecutar estas tareas.

El radio de control en los lugares don-
de puede detectarse la extraccion clandes-
tina se ha ampliado. Si bien en 1979 sélo
se controlaba en la Carretera Federico
Bdsadre y el Rio San Alejandro, dreas cer-
canas al campamento de Von Humboldt,
en cambio, en 1980, el control se realiza
en el Pachitea, el Aguaytia,el Santa Ana,
Pisquiy Cushabatay.

El control, ademds, ya no solo se hace
en la estacion seca, sino todos los meses
del afio. En ese sentido, los decomisos de
madera extraida clandestinamente en los
tltimos 10 meses del afio pasado fue su-
perior en relacion a 1979. Ni que se diga
que las especies de fauna silvestre decomi-
sadas también fueron abundantes. El na-

mero de decomisos ha aumentado, de 15
que se efectuaron en 1979, se duplicd a
33 en 1980 y, en los dos primeros meses
de 1981, se hicieron ya cuatro decomisos.

Por supuesto que también el control
ha abarcado otros aspectos inquietantes.
En 1979 la mayor parte de los decomisos
fueron de madera corriente ya que, o no
se controlaba adecuadamente o, en otro
caso, no se decomisaba la madera fina que
salia. En 1980 no ha sido asi. Casi el 50
por ciénto de madera decomisada era ce-
dro y caoba, madera fina y de alto valor
cn el mercado nacional e internacional.

Todo aquello que estaba fuera de lo le-
gal y que servia para que personas ines-
crupulesas se_enriqueciesen ilicitamente,
fue decomisado y el control continuard
ampliandose para defender al Bosque y
para evitar que el Estado pierda cuantio-
sas cantidades de dinero.

Los decomisos han sido una sefial de
alerta para que se reduzca la extraccion
clandestina de madera, fundamentalmen-
te en la Carretera Federico Basadre y el
Rro San Alejandro donde pricticamente
no se realiza ningan tipo de extraccioén,
lo que en buena cuenta es positivo para
la preservacion del Bosque. En el Pisqui
y el Cushabatay ha habido también una
dristica reduccion del saqueo de madera.
Lin otros sectores, sin embargo, todavia
hay extraccion clandestina por ciertas di-
ficultades para el control, pero las accio-
nes fiscalizadoras estdn desalentando a
quienes practicaban el delito de extrac-
cion clandestina. .

Si se hiciera un esfuerzo de controlar
similarmente en otros Distritos Forestales
del ORDELORETO, los resultados serian
positivos para todos, fundamentalmente
para la conservacion de un importante re-
curso natural como la madera y la fauna
selvicola. ;

Se sabe, sin embargo, que las inspec-
ciones periodicas para control de extrac-
cién_ en los rios, no se realiza por la falta
de personal y de medios diSponibles para
ello.

Entre tanto, nuestros recursos siguen
pidiendo que se les defienda de toda vora-
cidad.
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Se congratula en saludar al
BANCO AMAZONICO

por la decision de crear una
sucursal

en la ciudad de Contamana,
permitiendo el desarrollo
de la region ucayalina.



Eduardo del Aguila

CONTAMANA

agencia
TANS

Servicio de aviones a Pucallpa
Sabados a Iquitos

oficina

contable

Tramitaciones y Servicios de
Asesoria Contable

hotel
mechita

Alojamiento y servicio de alimentos

COMPRA, VENTA Y EXTRACCION
DE MADERA

Saluda la proxima instalacion
de una Sucursal del BANCO
AMAZONICO en nuestra
ciudad capital de la Provincia
de Ucayali
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Construcciones s.a.

Tacna No. 734 - Teléfono 6124 Pucallpa (PERU)

Nos Complace agradecer al

g (

i y s
Ranco Amazonico

Por la confianza depositada en nuestra persona para realizar
los trabajos de rehabilitacion de la flamante oficina de la Su-
cursal en Contamana y la revisién y renovacién del Proyecto
para la construccion su nuevo local en la misma ciudad.

Ing. Carlos Malatesta

10 ANOS
"TRANSPORTANDO
~_FUTURO
'AMAZONIA




Desde Contamana los caucheros orga-
nizaban expediciones monte adentro pa-
ra buscar la preciosa resina. Fitzcarrald.
mezcla de santo y demonio llegd también
a Contamana.

Este Isaras Fermin Fitzcarrald Lopez.
nacido en 1862 cn San Luis de Huari, des-

. pués de abandonar su tundo con la firme

cicencia de que El Dorado estaba en los
recursos inagotables de la sclva, habia ini-
ciado una intensa vida comercial reco-

rriendo los distintos caminos de la sclva,

Estando cn Contamana, ya como cau-
chero, afiebrado por la bisqueda de nue-
vos lugares en donde conscguir el caucho.
escucho hablar de la zona contigua a Boli-
via y al Brasil, con inmensos ler}'it()x’i().\
virgenes, no hollados por el trdfico co-

“mercial. Escuchdé también que habia un

pase, un itsmo, dificil pero posible de
fraquear.

Héroe y loco, Fermin Fitzcarrald em-
prendié la audaz tarea de reclutar “in-
dios” para su empresa de trasladar un bar-
co por el itsmo que después llevaria su
nombre. Habia emprendido la aventura
en gran escala

Los otros .caucheros sentian temor de
él. No le importaba nada mds alld de sus
objetivos, a los que querfa llegar costase
lo que costase. Fitzcarrald se dimensiond.
A fucrza de nativos transportd su embar-
cacion con un caso de fierro que pesaba
20 toneladas. Desde el Mishahua al Mand.
“Fitzcarrald hacia sudar sangre” dicen
las cronicas y los relatos de los antiguos
caucheros.

Ya en el Manu, Fitzcarrald siguié su
marcha aguas abajo hacia ¢l Madre de
Dios. Algunos caucheros bolivianos que
habitaban cn las zonas menos peligrosas
se_quedaron admirados de ver un barco

“dondc flamcaba la bandera peruana. E
Pero no-todo en la expedicion cra de

maravillas. Los cxpedicionarios se topa-
ron con la fiereza de los mashcos que em-
pezaron a hostilizarlos. Fitzcarrald hablo
entonces el lenguaje de los winchester.
“Ya no se podfa tomar agua del rio Manui
(aftuente del-rio Madre de Dios) porque
s¢ encontraba sembrado de cadiveres de
mashcos™, dicen las cronicas de esa ¢poca.

La ley del cauchero se hizo la ey del
fusil. Los hombres imponran ¢l orden y
la paz médiante las balas, en busca de la
resina fabulosa.

‘Fitzcarrald finalmente gané la partida
y se proyecto en grande. Para su empresa
que controlaba todo un monopolio, des-
de la extraccion hasta la comercializacion
del caucho, de accesorios y otras merca-
derias, habra necesidad de proyecctarse.
A Fitzcarrald no le guiaba solo la ambi-
cion, su pasion de la aventura y el atrevi
miento sobre las cosas desconocidas con-
venian a mucha gente que debran ayuda
y dcompanar a este hombre.

El hombre llegd hasta ¢l pucblo de
Carmen cn Bolivia a vender a 5 soles una
botella de Oporto que alli costaba 20 so-
les. EI plan de Fitzcarrald era claro. De-

“bra iniciar desde entonces un intenso trd--

fico de mercaderias entre Europa e Iqui-

‘tos, para sus nuevos mercados. Fitzca-

cineasta aleman Werner Herz

¢, Blanca Rojus. al pocta Leoncio Bueno que “en-

carcela” a Fitzcarrald, protagonizado por el actor Jason Robard. que estd a su lado.

UN

REY
- LLAMADO
FITZCARRALD

rrald plancaba usar vapores de 100 y 200
toneladas. Se une con ¢l mayor potenta-
do boliviano, Vaca Diez. para csta em-
presa.

En la cuforia de la celebracion Fitzca-

“rrald da una bofetada a un tal Perla que

se atrevio a comentar que “‘los peruanos
cran todavia semisalvajes™. Segan algunas
versiones este fue un error fatal que le
costaria la vida después. A los pocos dras.
Fitzcarrald y Vaca Dicz se embarcan rum-
bo a lquitos. La embarcacion sufre pro
blemas y se vapique. Hay quienes dicen
que Fitzearrald se ahogo cuando discutia

o con Vaca Diez en su camarote. Y. hay

quicnes dicen que se ahogd intentando
salvar a su ocasional socio.

Fitzearrald desaparecio oero aparecio
la leyenda del hombre convertido en el
“Azote de Dios™. Pero, u estar de las cro-
nicas de la época. no sélo A fue un crucl
cauchero. La mayoria de quienes ingre-

-saban al monte en busca de tan codiciada

resina hacian lo mismo. e ese enfrenta-
miento, generalmente los mestizos cau-

cheros, mejor armados, salfan bien libra-
dos, mientras que los nativos quedaban
regados como parte de vna cuota inter-
minable de muertes.

A LA PANTALLA ' -

- Una parte de lo. que hizo Fitzcarrald
estd siendo llevada a la pantalla grande,
el cine. Pero quizds, dificilmente pueda
reconstruirse el drama de esa época que
no estd separado en naca del cordon um-
bilical que une al drama del Peru.

Fuente de materia prima, pars sin in-
dustria nacional clave, el Peru ha creado
v recreado a los Fitzcarrald, a lo largo y
ancho de su historia. Hombres sin escri-
pulos cuyo objetivo era el enriquecimien-
to para lo cual no vacilaban en las mayo-
res proezas en donde se confunden el be-
neficio personal con las migajas que que-
dan para el beneficio colectivo.

Sobre ese drama, mds que los cxtran-
jeros que verdn esta pelicula, deben pen-
sar los propios peruanos. §
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La perspectiva del desarrollo amazéni-
co se vislumbra cada vez mds radiante. Y
en esta dindmica de alentador futuro con-
fluyen decisivamente todos los sectores
de la economia regional —la empresa pri-
vada, la determinante mano de obra de
nuestros pueblos y el sector publico na-
cional - concientes del Tol protagénico
que les t6TT"tmpligsen este momento
historico. Por otro lado. aprovechar la
bondad de la diversificada fuente de
nuestros recursos naturales. es otra de las
tareas fundamentales de quienes tienen
la responsabilidad “de convertir tales ri-
quezas en canales de produccion, enten-
diendo que su transformacion deba ser-
vir también a la transformacién socio-
cconomica de la Amazonia Peruana. kn-
tonces si, desde esta optica, habremos
logrado el “‘conjunto armoénico de desa-
rrollo para nuestra region y para sus
pueblos que la integran.

Las leyes de excepcion otorgadas por
el Gobiemo en favor deé la Selva —con-
siderando ya las inminentes por aprobar-
se, como el de la ampliacion del Conve-
nio  Aduanero Peruano -Colombiano y

" la 15600 de Liberacion o de Promocién
El Presidente Belainde inaugurando el Muelle de Yurimaguas. Abajo, estructura y Desarrollo de Impuestos de la Amazo- - -
para el agua potable de Pucalina nia, que saldrd limpia de las cargas im-
g A £ positivas que ahora tiene- forman igual-
mente parte para osti gran posibilidad
amazonica. ; -

Pero el panorama vs “wds grato todavia.
Si bien el Gobierno, a través de sus secto-
res, canaliza una mayor participacion en
obras y en proyectos de ‘desarrollo, el ca-
non petrolero. que es una conquista lo-
grada por nuestro- pueblo, permite am-
pliar en conjunto toda esta accion, garan-
tizando y afirmando ya los logros que
_ahor se obtengan en_ beneficio de nues-
tro futuro. SE s

Los hechos y la realidad tienen la pala-
bra. En 1980. en el dmbito del ORDELO-
RETO. que comprende a los departamen-
tos de Ucayali y Loreto. el Gobierno Cen-
tral y el organismo rector invirtieron glo-







Intensos trabajos de desagiie v canali-
sacion se redlizan con todos los puc
Ll Ing
Najur Jepe del Ordeloreto.

blos de la Se

_ PROYECTOS SECTORIALES A REALIZARSE
i CONFONDOS DEL TESORO PUBLICO - -

Inversion en

- ELECTRICIDAD

Estudios pequeiias hidroeléctricas *
partamento de Loreta -

3520, _

AGRICULTURA millones de
: soles
-~ Almacén Central de Distribucion provincias :
Iquitos y Pucallpa 785
- Planta Lechera de lquitos
- Infraestructura Granos Nauta 20.0
‘- Infraestructura de Arroz Nauta ..30.0
-~ infraestructura de Arroz Atalaya 48.0
= Otros proyectos 142.¢
_ PESQUERIA
- Investigacion Bioldgica (IMARPE) 22.5
INDUSTRIA Y TURISMO
- Pulpa Pucallpa 70.0
— Maderera Iquitos 158.0
— Hotel de Turistas Iquitos 89.0
HIDROCARBUROS. - -
= Refinerfa Selva .9,632.2
- Rehabilitacién dé la produccion 4380.0
- Inversion no ligadas a proyectos 13963.5
Operaciones comerciales 298.9
Abastecimiento y transportes Selva 859
Surtidores de combustible en Loreto 15.0
Surtidores de combustible en Dpto. Ucayali 5.0

- Via Napo-Estrecho

= Conservacion vial lquitos
-Conservacion vial Y urimaguas
-"Conservacion vial Pucallpa

— Carretera Camal-Bellavista

- Aérodromo de Pantoja

i

- Carretera Y urimaguas-Tarapoto
- Mejoramiento aeropuerto Y urimaguas

.- Estacion TV localidades menores
- Red de Comunicaciones Regional

- -Enlaces radiofonicos
- TV y Radio localidades menores

- Sistema Mercado de Abastos Pucallpa

balmente cuarentitrés mil cuatrocientos
tres millones y medio- de soles: de es

fra correspondicron 7.500 millone -
non Petrolero. En 19815 la suma alcanza

5 mi] uicnm Uunlmw milto-

REX 40 0 es, pues. HUIJDIL Debemos dejar
establecido que en este monto se incluyen
las Partidas cor -espondientes al canon pe-

alor pero no me-

sohm -que es ln‘ 0 dd
Hn que se venda

nos de tres soles por
en todo el pars -, que es
friolera de dos mil millones de sole

se invertirdn integramente  tamb

obras de infraestructura pdm el desarrollo
yegional.

Para dar una idea clara y concreta de
las acciones que estd tomando el organis
mo del ORDELORETO con estos fondos.
hemos crerdo oportuno ofrecer este
forme Especial de Desarrollo.
nocimiento general v pe
planes v proyectos que se
tando v que se deben ejecutar en el
curso del ano y de nuestro futuro mi
diato. He aqui los cuadros que hablan de
por si: :

Juan Pinedo

Departamento de Ucayali

Electrificacion localidades menores

Departamento de Loreto
Departamento de Ucayali

SECTOR TRANSPORTES ;

Canales fluviales
Aeropuerto de Atalaya

Desarrollo PP.JJ. Iquitos (Arreglo calles)
Carretera J. Herrera-Colonia Angamos

Aérodromo Caballo Cocha

Embarcaderos Fluviales

Puente Quebrada Requena

Carretera Neshuya-Pucallpa

Carretera Contamana-Aguas themes
Ramal Tournavista

Ferrocarril Costa Norte-Iquitos ~

SECTOR COMUNICACIONES

Local de Correos Iquitos

SECTOR VIVIENDA Y CONSTRUCCION : %
Habilitacion urbana de lquitos 250 »
Drenaje integral de Yurimaguas 250
Drenaje integral de Iquitos 500



" SECTORES

Agrléultunj‘l
Pesqueria
- Industria y
.« Turismo
|hdrourburos

Transportes
Comunicaciones

~ 'Multisectoriales
- Otros

_TOTAL

PROGRAMA DE INVERSION PUBLICA 1981

< (AMBITO DEL ORDELORETO)

En millones de Soles

Proyectos

8530
170.0

1,289.0
36.0

671.1
225

90.0

' 200
165.0
2489.0
1470
1.955.0
820.0
977.0
5940

317.0
39.339.0
3,310.0
4,138.1
539.6
892.0
4033
973.0

240.0
4400

91.0
935.0
460.0
564.0
945.0°
2500

50855.6 8,280.0 5,000.0

Desarrollo Pueblos Jovenes

" Ciudad de iquitos
-~ Ciudad de Pucallpa

Cémplejo Fronterizo Ramén Castilla
Agua potable de Requena
Repavimentacion urbana de Iquitos

“Pavimentacion y mejoramiento calles Requena

Complejo Deportivo de iquitos
Agua Potable Lagunas -
Pavimentacion de Nauta

Mercado de Belén

Pavimentacion de Pucallpa

Agua Potable de Atalaya

Agua Potable de Yarinacocha

Agua Potable de Contamana
Pavimentacion y mejoramicnto
calles de Contamana

Pavimentacion calles de Yurimaguas
Desagiie y alcantarillado de Y urimaguas

= Desagiic de Contamana
- Desagile Nauta

Plan Director Iquitos
SECTOR EDUCACION
Construccion ESEP de Iquitos

- Universidad Nacional Amazonia Peyuana

ESEP Iquitos y Filiales

~ USYTE (Proyecto Integral de

*“El Milagro”, carretera Nauta)

-.. Ampliacion y mejoramiento Centros
" Educativos en zonas de la {rontera

Equipamientos de Centros Educativos

“.~ Departamento de Loreto
Departamento de Ucayali

Construccion de Centros Educativos
Departamento de Loreto

- Departamento de Ucayali .
- Ampliac. y Remod. Centros Educativos

Comedor Universitario de la. UNAP i
SECTOR SALUD

“Programa de capacitacion para médicos rurales

CANON PETROLERO
Sectoriales | ¢y'23233 D.S. 26280 Total

2,142.0
206.0

90.0
200
405.0
29290
238.0
2,890.0
1,280.0
1,541.0
1.539.0

. 13,2800

Plan vial

Loreto Total

F. Gasol.

2,813.1
228.5

407.0
39,3590
3,715.0
9.067.1
767.6
3,7820
1.683.3
23514.0
1,539.0
250.9

2,000.0 66,135.6

<la ciudad de

_los ores (]m confo

En reciente conferer de prensa cn
{quitos. para dar a conocel
del Presupuesto del ORDL-
LORETO. correspondiente al presente
ano. el Ing. Juan Pinedo N Jefe del
Organismo de. Desarrollo. explicé que en
ama de inversiones correspondia
Productivos un 64 o del

total, impone la necesidad de
montar una infraestructura de  produc-
cion que nos permita en el futuro lograr
las metas de desarrollo economico que
posibilitardn. a la vez. alcanzar los obje-
tivos sociales para nuestro pueblo™. En su
exposicion. y en el que fue claro al sena-
lar que ““nada serd posible si no contamos
con el apoyo v la comprension de todos
wan la comuni-
dad de que

r principal det
eas que nos he-
s adelante

los alcances

dad regional™,

sea ¢l pueblo ¢
cumplimicn[u G
mos unmpuesto re
conforme s¢ dan a conocer en los ¢
dros que incluimos. informo d
Voacciones que se venran va

sector por tor.

emprendid por emprenderse con los
fondos provenientes del canon petrole-
ro y con e s captaciones de! Fondo
de la Gasolina.

~ ttospital. Base Y urimaguas _.
Hospital Regional {quitos

Centro de Atencion Médico Rural
- Departamento de Loreto
Departamento de Ucayali

Equipamiento de Centros de Salud

Departamento de Loreto

Departamento de Ucayali :

Remod. y Ampliac. Hospital Y urimaguas
. Agua Potable poblados menores

Agua Potable Rural

-CODECOP

- Servicio Civico Fluvial .
Equipo mecidnico para mamemmlento

'y omnato de calles

MULTISECTORIALES

Programa de investigacion para el Desarrollo

Organizacion de Sub-Zonas

para el Desarrollo

Departamento de Loreto
Departamento de Ucayali

Apoyo a Comunidades Nativas
Departamento de Loreto
Departamento de Uicayali

Supervision y Control de Obras
Departamento.de Loreto
Departamento de Ucayali

Proyectos coyunturales
Departamento de Loreto
Departamento de Ucayali

Desarrollo Fronterizo

Departamento de Loreto
- Departamento de Ucayali

- CERPAC

Programa de Crédito ORDELORETO

para ¢l Desarrollo

- Asentamiento fronterizo




En la referida conferencia de prensa, el
. Pinedo Nijar subray6, de manera es-
1, los saltos cuantitativos que, en tér-
mino de millones de soles, habia dado,
ano tras afo, el canon petrolero. “Su no-
table incremento —asever0— nos permite
ahora llevar adelante mayores programas
de infraestructura. Nos permite atender
prioritariamente problemas que hasta ha-
ce poco resultaba imposible superarlas.
Sus beneficios ya podemos verlos y dis-
frutarlos. Quizds mds en algunos pueblos
y ciudades que en otros. Nuestra Amazo-
nia, puedo decirle con orgullo, ha ingre-
sado —y me refiero principalmente a sus
pueblos mas pequefios— al Siglo XXI.
Porque no otra cosa significa el hecho (y
el acontecimiento tal vez) de que hoy se
conecten con el pais y el resto del mun-
cias al sistema de comunicacion
Satélite. Pero nuestra satisfac-
i6n serd mayor cuando en breve todos
os pueblos de la Selva puedan recibir los
alcances de la television, para lo cual es-
tamos redondeando proyectos y acuer-
dos que hagan realidad este hermoso pro-
posito del ORDELORETO™.

La primera notable inyeccion econo-
mica que recibiera el Organismo rector
por concepto del canon fue el afo pasa-
do. En 1980 dispuso de un monto liqui-
do de siete mil trescientos millones de
soles. Este afio, la suma —que aun puede
superarse si se obtiene una mayor pro-
duccion petrolera o mejoren los precios
de venta por barril al exterior— es de tre-
ce mil doscientos ochenta millones de so-
les. Es decir, el incremento ha sido del
79.8 o/o, con respecto al afio anterior. De
seguir esta alentadora espiral, no estan le-
jos los dras en que todos sintamos la satis-
faccion de haber transformado en todos
los campos a nuestra region amazonica.

Entre tanto, he aqui la forma como se
distribuird el canon petrolero en los de-
partamentos de Ucayali y Loreto:

‘INVERSION POR PROVINCIAS DEL
CANON PETROLERO

Inversion en
millones de
soles

PROVINCIAS

Maynas

Loreto
Requena
Ramon Castilla
Alto Amazonas
Coronel Portillo
Ucayali
Multiprovincial

5,714.6
420.9
830.5
860.0

1,300.0

1,560.0
306.0

2,288.0

13,280.0

Ordeloreto ha ini-
ciado una efectiva
accion de cons-
truccion y repara-
cion de caminos y
carreteras. En la
foto, trabajos de
ampliacion y me-
joramiento en la
via Yurimaguas-
Tarapoto.

INVERSION A NIVEL DE PROYECTOS

Inversion en
millones de
soles

SECTOR AGRICULTURA

Estudio y Evaluacion de RR.NN. 60.0
Desarrollo del Bosque Nac. Pacaya-Samiria 20.0
Programa regional de bifalos 208.0
Asentamiento Rural de Jenaro Herrera 160.0

- Implementacion de distritos forestales

Bosque NacionalVon Humboldt-Biavo
Desarrollo de la produccion lechera

- Programa regional del arroz

Camal-Frigorifico de Iquitos
Camal-Frigorifico de Pucallpa

Centro de Acopio Rurales:
Departamento de Loreto
Departamento de Ucayali
Programa regional de cana
Desarrollo de la palma aceitera
Programa de crédito agricola

SECTOR PESQUERIA

Desarrollo de piscigranjas

Extraccion y comercializacion de

Productos Hidrobiolégicos :
Ampliacién y creacion de estaciones pesqueras
Agencia pesquera de Requena
Implementacion de zonas reservadas
Complejo Pesquero de Iquitos




SECTOR DE INDUSTRIA Y TURISMO VIVIENDA
i i ; Plan Nacional Urbano de Agua Potable
- Parques Industriales Iquitos-Pucallpa 50.0 :
}’argue Zoolégico de Quistococha 40.0 y Almntarlllad'o 3ra. Etapa
Refineria Pucallpa 4423 Ciudad de Iquitos 7 .- 3300
Oe u? ]tl;nes Pucgll a 3353.2 | — Ciudad de Pucallpa 412.0
: O:)reor:;lmyecms B 7,183.5 | — Ciudad de Yurimaguas 150.0
ELECTRICIDAD SALUD
itg % 23
- Electrificacion Iquitos-Pucallpa 3,100.0 | — Hospital San Pablo - ¢ 23.0
— Redes Yurimaguas 500 Hospitales Rurales:
s Ampliacion)y Mejoramicnto 87.0 Ciudad de Contamana 12000 ¢
_Semcxo) l(‘qunos ; 73,0 | — Ciudad de Requena 200.0
i Redes Ruaalipa s ! — Plan Nacional Agua Potable Rural 80.0
TRANSPORTES - Otros proyectos . 270.0
B =
Terminales Fluviales 3 EDUCACION
- lquitos : 1288 Sub-Programa Perii-Birf
. ::3?;;;%“35 1892.0 Departamento de Loreto 172
2 3 £ g S v o llcaval L4 > g
— Control Hidrolégico rio Ucayali 105.0 Departamento de Ucayali % 286.5
- Almacenes Aeropuerto Iquitos ; 260.0 Sub-Programa Equipamiento
2r q
- Aeropuerto Pucallpa 653 | _ pepartamento de Loreto 15.3
— Calles Pucalipa 830.0 | _ pepartamento de Ucayali 153
- Otros proyectos 795.8¥ v = aeros proyectos ) 90
COMUNICACIONES ¢ OTROS SECTORES
- Red Comunicaciones Contamana 77.6 Varios 250.0
-- Red Comunicaciones Caballo Cocha 51.6
- Expansion Telefonica Iquitos 290.5 | TOTAL DE INVERSION 50,855.6
Oftros proyectos 119.9 i

% INVERSION CON LOS FONDOS DE LA GASOLINA ..
%= " Plan Vial para Loreto y Ucayali - e

%%

ke i N
g = PROYECTOS Lok 0 S
: “"‘k@‘ b 1981 | 1982 | 1983 | 1984 | 1985
- ‘ 2
: /@4‘\ ' A. FONDO DE LA GASOLINA
il i P Pre-inversion
e ek - Leticia-Orellana ; 200.0
o SEERY . - Ucayali-Hito 80 300.0
o ~ Saramiriza-Pto. Ugarte 2 50.0
iy _ — Ferroc. Iquitos-Costa Norte 200.0| 200.0| 500.0| 500.0
3 s ey A Inversion comprometida
s £ . - Carretera Napo-Putumayo 450.0(1,740.01,930.0
e - — Carretera [quitos-Nauta 900.011,930.0 [1,920.0
- Carret. J. Herrera-Colonia
Angamos 5 4500| 450.0| 450.0(1,500.0{1,590.0
" : - — Leticia-Orellana 1,200.0{1,200.0
4 Rt — Ucayali-Hito 80 1,200.0{1,200.0
- ; % Sokod SUB TOTAL - 2,000.0{4,620.0 {4,550.0 4,400.0 [4.490.0
R B. TESORO PUBLICO Y E.E.
-- Yurimaguas-Tarapoto 1,500.0 |1,550.0 [1,500.0 |1,500.0
TOTAL 2,000.0{6,120.0 |6.050.0 {5,900.0 |5,990.0




- PERUANA

- Sgto. Lores 696, Tel. 235471 - Télex
91014 - Ap. 446 - IQUITOS - PERU

16 ANOS CONTRIBUYENDO AL
DESARROLLO TURISTICO DE LA
AMAZONIA PERUANA
AHORA CONTAMOS CON TRES
ALBERGUES: Explorama Lodge,
3 l:'.\‘p[orua[w y Aventurama
SERVICIO DE HIDROAVION PARA TURISMO

IMPORTADORA
PUCALLPA
S.A.

Ahora ¢n su nuevo y amplio local
Telfs. 6182 - 6492 - Pucallpa - PERU

Distribuidores de:
Lubricantes MOBIL - Rodamicntos SKF
Pinturas RAY BOW - Oxigenoy Acctile-
no SQIL - Repuestos Automotrices - Fe-

rreterfa en general

~ Casa
Atlantida S.A.

Esquina de Brasil y l’;‘()s})cr() - IQUITOS

ARTEFACTOS ELECTRICOS PARA 3
EL HOGAR

- Taller de Soldaduras
“LOS TRES DELTAS”

DE ZACARIAS DIAZ G.
JR.7 DE JUNIO No. 1140
PUCALLPA

SOLDADURAS Y CONSTRUCCIONES METALI-

CAS — INSTALACIONES DE TUBERIA DE ALTA

PRESION - REPARACION DE CALDEROS A

VAPOR - CALDERIA NAVAL - SERVICIO

ELECTRICO AUTOMOTRIZ — CARGA Y REPA-
RACION DE BATERIAS

b bl s N

RAFAEL RAMOS RUIZ

M/N “Mogandcro™
Pucallpa — La Pedrera - Pucallpa

VENTA DE ABARROTES EN
GENERAL

Comercial

“EL PREFERID”

ADERBAL RUIZ R10S
Ladislao Espinar 102 - 106
CONTAMANA

Saludamos cordialmente la instalacion
R \ o
de una oficina def Banco Amazonico

en nucestra ciudad

XSG

PPPUTORE. .5 5%




Carlos
Valdez
Villacorta

Extraccion Maderera




" Arturo 1 Comercial
Ochoa § Juanita
Quevedo .

i Eugenio Wong e Hijos
gt mgn i o Malecén Vargas Guerra329 Contamana
Dpto. de Ucayali (PERU)

Aunamos nuestra

satisfaccion a la del pueblo
por la instalacién en

Contamana de la Sucursal del

Ranco Amazonico

que ayudara,
innegablemente, a
impulsar el desarrollo

econémico ‘de la regién
ucayalina.

COMPRA Y VENTA DE
MADERAS EN TROZAS DE
CUALQUIER VARIEDAD
S OFRECEMOS NUESTRO
Ranco Amazdnico SERVICIO DE TALA CON
MOTOSIERRAS
S| REQUIERE DE URGENTE
MOVILIDAD ESTAMOS
PARA SERVIRLE CON
NUESTROS SERVICIOS
DE PEQUE-PEQUES Y
DESLIZADORES




Maria Import

Atahualpa 910 - Telf. 6357 -Pucallpa
Importaciones

Ceramicas Katpolymar

Carretera antigua de Yarinacocha-Pucallpa

FABRICANTE DE LADRILLOS Y TEJAS

Extracciones Forestales S.A.

Atahualpa 900 - Telf. 6357 - Pucalipa

servicios de
Maquinaria Pesada S.A.

Raymondi 203 - Telf. 6357 - Pucallpa



umberto
Zumaeta
S.C.deR.Ltda.

Jr. 9 de Diciembre 571 - Teléfono 6031
Pucalipa — PERU

Extraccion mecanizada y Comercializacion de maderas

Saludamos la Proyeccion Institucional del

\2¢) Ranco Amazonico
y felicitamos a su Director por la instalacion
de la Sucursal en Contamana que,
indudablemente, promovera y dinamizara
el desarrollo economico de esa
importante region de la Amazonia

k Peruana.

Una nueva organizacién
para el
desarrollo regional

EXTRACCION MECANIZADA DE

. MADERAS CON TRACTORES
FORESTALES EN LA ZONA
DEL ALTO UCAYALI

COMPRA Y VENTA DE MADERAS
DIVERSAS




REVISTA
CULTURAL DE

BUBINZANA

O~
PROEGESO
"/

ARO III DIRECTOR: ROGER HURTADO MAS No. 8

BASES DEL CONCURSO
DE ENSAYOS

SOBRE LA AMAZONIA PERUANA

Con ocasion de celebrarse el XV Aniversario de
la fundacion de PROCESO y los 25 aios de labor
periodistica de su Director Javier Davila Durand, el
equipo de redactores y colaboradores de esta revis-
ta convoca al PRIMER CONCURSO NACIONAL
DE ENSAYO SOBRE TEMA AMAZONICO, den-
tro de las siguientes BASES:

1.— Podran participar todos los escritores e in-
vestigadores nacionales o extranjeros, sin restric-
cion de edad. sexo o calificacion, siempre y cuando
se circunscriban a las presentes bases.

2.— La obra presentada debera tener una exten-
sion minima de cincuenta hojas (50) tamaiio carta,
mecanografiada a espacio y medio, y maxima de
150 en las mismas condiciones.

3.— Los ensayos podran referirse a cualquiera
de los aspectos referentes a la problematica de la
Amazonia Peruana actual: geograficos, etnologicos,
culturales, extractivos, fronterizos, sociales, urba-
nisticos, biologicos, agricolas etc., ya sean éstos
tratados en forma particular o de modo general.

4.— Los originales y tres copias se presentaran
firmados con seudonimo y, en sobre aparte, el
seudonimo_afuera y, dentro, los datos completos
de autor. Todo ello junto en un solo sobre se en-
tregara o enviara a las siguientes direcciones:

Concurso Nacional de Ensayo sobre tema Ama-
zonico.
Napo 385 — Iquitos (PERU)

O, en la Capital de la Republica, a:

Alfonso Ugarte 286

San Miguel — LIMA (PERU)

5.— Se crean exclusivamente TRES PREMIOS
(3) independientes entre si y sin ninguna jerarquia

o prioridad, para los tres mejores ensayos:

PREMIO “NAPESA”, consistente en la suma de

S/. 300,000.00 -

PREMIO “BANCO AMAZONICO?”, consistente

en la suma de S/. 300,050.00

PREMIO “CERVECERIA SAN JUAN”, consis-

tente en la suma de S/. 300,000.00

6.— Los trabajos ganadores apareceran publica-
dos en la serie editorial Debate Amazonico, de Pu-
blicaciones CETA y CAAAP. En este caso queda-
rian reservados a PROCESO los derechos editoria-
les por una primera edicion, devolviéndosele en
adelante al autor la plena libertad de editar su obra
como lo juzgue oportuno.

7.— El jurado estara constituido por destacadas
personalidades nacionales y regionales de las letras
y las ciencias acerca de asuntos Amazonicos. Sus
decisiones seran inapelables, asistiéndoles el dere-
cho de declarar desierto el Concurso si la falta de
concurrencia o la baja calidad de las obras presenta-
das asi lo indicasen.

8.— La presentacion de los trabajos sera hasta el
31 de Julio del afio en curso y el fallo se dara a co-
nocer un mes depués.

Iquitos, Mayo de 1981.

César Calvo

Joaquin Garcia
Humberto Morey Alejo
Thiago de Melo

Ibico Rojas Rojas
Francisco Odicio Roman
Roger Hurtado Mas
Alfonso La Torre
Leoncio Bueno
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1. CONTORNOS HISTORICOS

Ucayali es el nombre propio del rio
mds peruano, mds extenso del Peri. Es el
Paru Apu (Rio Grande) de los Paro-Na-
huas (Shetevos, shipibos, cunivos, Cashi-
vos, Piros, Mayo Punas, Cashiboyanos,
Cayerianos) del Gran Valle de la Amazo-
nra Central.

Se incorporé a la idiomdtica de los
conquistadores espafioles cuando Juan de
Salinas lo descubrié el 29 de Octubre de
1560. Y le bautizé con el nombre de Rio
San, Miguel, en homenaje al Santo del D{a
Calendario Cristiano.

Durante el Perfodo Virreynal fue ex-
plorado sistemdticamente por los cruza-
dos de Ia procesion de la cruz. No tienen

prelacion en esa obra evangelizadora de
esos “‘ciegos gigantes” (los indios) cuyas
almas trataron de ganar para la fe cristia-
na. Alternaron en esas hazafias los Jesui-
tas, los Franciscanos y los Dominicos.

2. MISIONEROS,  VISIONARIOS Y
MARTIRES DEL UCAYALI

Es innegable que los Misioneros Fran-
ciscanos incursionaron en la Regién Uca-
yalina desde el siglo XVII y han navegado
por sus rros principales y afluentes “‘antes
que hombre alguno, en su afin de trans-
portar los gérmenes de la cultura cristia-
no-occidental”. Esa historia increible ha
sido escrita con herofsmo, con gloria y
Ppenalidades von sangre y con martirio.

Ellos fundaron Estancias Misioneras en
Santa Catalina de donde fueron expulsa-
dos por los compra-nifios indigenas, por
los mercaderes de ese trdfico denigrante.
Se refugiaron en otros parajes y encontra-
ron la Comunidad de Shipibos de Cont-
Mana. donde encontraron cordial bienve-
nida y hasta les cedieron el lugar donde
el R.P. Buenaventura Mdrquez fundara la
Estancia Misionera de Contamana. Desde
alli’ difundi6 su obra evangélica por el Rio
Pisqui y levantaron el campamento de shi-
pibos de Charash Mand. En el Rio Vashi-
biya hicieron cosa igual, dotdndola de una
campana historica que sus custodios, los
chasiboyanos, han tenido muchos conflic-
tos para conservar su legado particular. A-
vanzaron hacia el rio Calleria y continua-
ron hasta Yarina Cocha donde fundaron
la Comunidad Nativa de San Francisco.
Alli" se escribi6 el libro HOMBRES SIN
DIOS, por un visitante que observo la vi-
da de los Shipibos.

3. DESCUBRIMIENTO DEL ABRA EL
PADRE ABAD

Con vocacién de mdrtir y aureola de
visionario el R.P. Franciscano Alonso
Abad inscribié su renombre de explora-
dor. En el verano de 1757 salié de la Es-
tancia de San Antonio de Cucheros para
descubrir las naciones dispersas de la an-
tigua Conversién de Tantahua. Pasé por el
remoto pueblo de Tulumayo y después
de incruentas penalidades avist6 las Pam-
pas del Sacramento. Desde la clspide de
un cerro vi6 en las profundidades arroyos
que discurrian muy abajo y se ensancha-
ban uniéndose unos con otros. Pudo cons-
truir una balsa para recorrer el rio mayor.
En esas circunstancias fue atacado por los
feroces cashibos, escapando milagrosa-
mente de morir alli. Con mil peripecies
aescubrié la Gargante del Boquerén y de-
mostré que por allf se enlazaria la Regién
Central del Pert con el Gran Llano Ama-
z0nicos utilizando las aguas de los afluen-
tes del Ucayali.

4. EXPLORADORES Y NAVEGANTES
DEL SIGLO XX, EN UCAYALI

Inicia la lista inmortal de los explora-
dores amazonicos en la historia contem-
pordnea, el Coronel Pedro Portillo, sobre-
viviente del Combate de Atica, Ministro
de Fomento, Senador de la Republica y
Prefecto de Ayacucho y de Loreto. Desde
ambas prefecturas exploré las zonas bos-
cosas de los rios Apurimac, Mantaro, Pe-
rené, Urubamba, Ene, llegando al Tambo,
al Pachitea, el Pichis, en busca de una
zona de enlace entre las tres regiones na-
turales del Peru. Desde Iquitos prosiguio
sus exploraciones por el Amazqnas, el
Maranon, el Yaravi, el Putumayo, el Ti-
gre, el Morona, el Pastaza, Por la region
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ucayalina recorri6 el bajo Ucayali, el Ta-
maya, el Alto Purus, desde 1901 hasta

7 1904.

Su obra fecunda se perenniza en el
nombre de la Provincia de Coronel Porti-
llo y estd ligado historicamente al Depar-
tamento de Ucayali, basamento de la uni-
dad econdmica, geogrdfica y telurica del
controvertido Departamento de Ucayali,
salido de las propias entrafias de ambos

- pueblos.
5. CAUCHEROS, CAPITANES DE IN-
DUSTRIA Y “VAPORINOS” DEL
UCAYALI

Esta legion de aguerridos pioneros del
Valle del Ucayali, desfila en el panorama
socio-econémico de la selva central, con
personajes legendarios e inolvidables. Se
disputan la primacia: Faustino Maldona-
do, Carlos' Fermin Fitzcarrald, Mdximo
Rodriguez y otros muchos mds de vidas
menos rutilantes que se han inmortali-
zado en el fragor de sus luchas, silencio-
sas las unas y épicas las otras. A muchos
de ellos vistié la posteridad con el ropaje
del lodo o el armifio, con veleidades y a-
pasionamientos.

Pero como ‘‘no hay herida que el tiem-
po no cicatrice’” a los vilipendiados cau-
cheros de ayer se les ha convertido en
simbolos del devenir amazénico y ucaya-
lino. Recientemente el ex Alcalde Héctor
Arceo del Risco ha eregido un monumen-
to al Cauchero en plena plaza publica del
Departamento de Ucayali. ;Es esa una
rectificacion postrera?

Aunque el monumento se levanta en
nombre de los caucheros en general, para
el caso- del Ucayali, debe personificar a
Carlos Fermin Fitzcarrald cuyo paso por
el Ucayali comunicé ritmo mds acelera-
do a la llamada Conquista Negra, abrien-
do nuevas rutas y caminos hasta enlazar
la cuenca Hidrogrifica del Ucayali con la
del Madre de Dios.

Un bidgrafo oficioso de Fitzcarrald, a-
segura que opulento cauchero se provera
de canoas grandes en Contamana. En ellas
partian los caucheros y sus brigadas de
trabajo despidiéndose del pueblo con sal-
vas de carabinas Winchester 44, como pa-
ra advertir que sus balas eran la iltima ra-
z6n de los caucheros.

Es posible que la algarabia de tales
despedidas infundiera coraje a las madres,
esposas, hijas y novias de los trotaselvas:
actualizando el temple mitolégico de las
amazonas que solas y entre si, proseguian
Ia lucha por la subsistencia, cuando falta-

- ba el brazo fuerte del hombre y hacia de

la mujer ucayalina nuevas réplicas de las
guerreras mitoldgicas, peleando a brazo
partido con la selva y el rio arrancindoles

- sus frutos para que en el hogar no faltara

el alimento, el vestido y la medicina. Cul-

. tivaban asi la virtud suprema del trabajo
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redentor, atemperaban las nostalgias de
los seres ausentes. De esa manera encon-
traban el consuelo y la esperanza de dar-
les la bienvenida jubilosa. El retorno se
celebraba con grandes orgias donde el li-
cor corria como rio.

LOS CONTAMANINOS DE AYER

Es una verdad incontrovertible que en
Contamana encontraron su hogar preferi-
do gentes venidas de todos los departa-
mentos del Perd y atin del mundo entero
que se enraizaron all’ para siempre o pa-
saron largos afios en ese rincon apacible
de la Amazonra Central. Forman legion
respetable los que adoptaron a Contama-
na como su tierra natal. Nuestros padres
venidos de todos los confines del pars se
consideraban contamaninos por adepcion
ticita de un pueblo abierto y cordial.
cuando todos se consideran de una sola y
gran familia, compartiendo el trabajo, las
alegria y los pesares que son el agua y la
sal de la vida.

En Contamana pasé las de 20 afios el
trujillano David Hoyle Castro, emparenta-
do con los Larco, con Carlos Valderrama,
autor de la Pampa y la Puna. Con sus her-
manos que no salieron de la tierra natal se
trababa en largas disertaciones para pon-
derar el panorama selvdtico, la realidad y
los dramas de Contamana, destacando el
porvenir de los pueblos amazdnico e im-
precdndoles su afdn de aferrarse a precep-
tos sociales, econémicos y politicos del
Viejo Peru.

Fue don David Hoyle quien remitié
muestras del Petroleo de Cashiboya al
Ingeniero Lison. A raiz de la muestra este
sabio dicté una conferencia en el Colegio
de Guadalupe recomendando a la juven-
tud estudiosa: “Debemos ser gedlogos por
excelencia”.

Contamanino nato fue el Dr. Abraham
Gomez Rioz, el que sustent6 en el Con-
greso de Estudiantes del Cusco las Univer-
sidades Populares del Peri. Rolddn Tues-
ta Ruiz, iconoclasta y rebelde, quien co-
mo topdgrafo fue elegido por el Jefe Re-
volucionario de la Revolucién de Cervan-
tes, para levantar las trincheras de May
Pépuro, en una gargante del Rio Pachitea,
que se bautizé con el nombre de El Paso
de las Termdpilas. Contamanino fue Her-
mdgenes Arévalo, un héroe de la resisten-
cia a las fuerzas gobiernistas comandada
por el Mayor Matos quien venci6 al Bata-
H6n *‘Curchuissi™ de los cervantistas.

Contamanino fue don Vicente Tuesta,
el cauchero que con don “‘Shanti” Mori
visité Paris y al notar que todos hablaban
en francés se le ocurrié hablar en el que-
chua ucayalino en un sal6n parisino de lu-
jo. 'Y para demostrar que estuvieron en la
Ciudad Luz trajeron vajillas y muebles
con la inscripcién de sus nombres propios.

Y Contamanino ha debido ser el autor del
vals La Contamanina que canté su amor
al pueblo de su musa y de sus ensuefios.

El Reverendo Fray Valentin de Uriar-
te se proclamaba a viva voz que era con-
tamanino y- a todos los hijos del lugar que
salimos en busca de nuevos horizontes,
nos negaba la calidad de contamaninos, a-
postrdndonos nuestra salida y afirmando
que nuestro carifio al pueblo natal era tan
solo un trampolin que usdbamos en las é-
pocas de las vacas flacas, solo para dar de
alli’el salto a otros lugares.

Escapan de la mente tantos otros varo-
nes que nacieron en Contamana y murie-

ron alli’ para abonar con su sangre la tie-

ITa generosa.

gttt g




Dicen que en 1910, un vaporino
llamado ifarcelino Estrella, compu-
so “La Contamanina” (PROCESO
No. 14) y que en las esquinas de las
calles del Contamana de entonces lo
estreno y canté en comparita de
don Arturo Rengifo, en la foto,
maestro jubilado ahora con mds de
90 arios.

Aspecto feérico de la plaza de la
capital ucayalina; un grupo danza la
pandilla durante los festejos del 75
Aniversario de creacion de la pro-
vincia y, en la siguiente vista, el ed;-
ficio de la Cultura construido por la
tenacidad del R.P. Calvo y Calvo.

ALFREDO VARGAS
GUERRA: | PRESENTE!

Posiblemente ahora Alfredo Vargas
Guerra debiera cumplir 71 afios de naci-
do ¢l proximo 22 de mayo, rodeado de
nietos, como un padre venerable en Con-
tamana. Pero el 26 de Marzo de 1933, en
Gueppi, la historia le reclamo la vida, ro-
dedndole de herorsmo.

E126 de marzo fue el combate de Gue-
ppi. Los soldados amazoénicos habfan re-
cuperado Leticia para el Peru. El Presi-
dente de esa época Sdnchez Cerro, habfa
prometido que la bandera peruana izada
en Leticia, “no se arriaria jamds”. Y alli
estaba Alfredo Vargas Guerra, combatien-
do por el Per.

Desde temprano los soldados colom-
bianos atacaron a los .peruanos para desa-
lojarlos del Puesto de Gueppi. Los colom-
bianos eran superiores en nimero y apre-
taban sobre el frente y flanco derecho.
Vargas Guerra, armado de un fusil ame-
trallador y una gran cantidad de municio-
nes se parapeto sobre un drbol para defen-
der ese sector. Emulo del Leonidas de las.
Termopilas no retrocedié. Los colombia-
nos atacaban desesperadamente y caian a-
batidos por la furia de Vargas Guerra.
Con fuego movil y activo contenia el in-
tenso tiroteo de los enemigos que, des-
pués de lasgo rato, lograron descubrirlo
¢l ametrallamiento y cafioneo del arbol.
Cayo herido pero sigui¢ disparando. Los
soldados colombianos estrecharon el cer-
co sobre Vargas Guerra y le ordenaron
que se rindiese. Pero no lo hace.

En un supremo esfurezo, inspiracién
de Cahuide, Bolognesi o Grau, Alfredo
Vargas Guerra dispara sus tltimos cartu-
chos y mirando fieramente al enemigo, les
apostrofa: “Esta arma es peruana y va
conmigo! ;Vivael Perd! ;Viva mi Patria!”.

Arroja el arma al rio y se arroja tam-
bién €l. Nunca quiso ser prisionero

* Alfredo Vargas Guerra fue hijo de
Addn Vargas y Adelina Guerra. Naci en
Contamana. Vivia en Shanaya Tipishca
cuando su padre enferm6 y tuvo que ha-
cerse cargo en la chacra. Estudiaba en el
Centro Escolar 201 cuando le sorprendi6
la-Guerra con Colombia para recuperar
Leticia. EI 14 de Octubre de 1932 dejo a
su madre, sus hermanos, su hogar, para
partir hacia la frontera. “Madre querida,
antes que la defensa del hogar, esta la de-
fensa de la patria. Os dejo con la Provi-
dencia. Adios”. El Hosanna Biblico. Fue
alistado en el Batallon Mixto 23, como
conscripto de la clase 1930.

Después ingresé al campo de batalla
del cual saldria inmolado como un héroe.

Joven, inquieto, trabajador, pudo ha-
ber evitado el encuentro con la muerte no
yendo a la guerra. Pero su temperamento
era distinto. Idealista, hombre de cora-
zon, amante de su patria, de su pueblo,
se puso a disposicion de la maquina béli-
ca destinada a defender nuestras fronte-
ras.

Su sacrificio, casi mitico, no tiene pa-
rangén en la historia de la Amazonia.
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Nunca antes la historia de Contamana
fue tan agitada como ahora, cuando dos
sectores intentan esclarecer una coyuntu-
ra creada por intereses contrarios al pro-
pio desarrollo de la Provincia de Ucayali.
Una visiéon imparcial nos hacer ver que,
realmente, este pueblo estd en la encruci-
jada de su destino y de su vida. De Ia de-
cision que ahora adopten sus pobladores,
dependerd en mucho lo que pueda ocu-
rrir en el futuro. .

Para que planteen su situacion, para
que hagan conocer sus opiniones, PRO-
CESO, ha llegado con algunas preguntas
sobre ardorosos contamaninos defenso-
res del Departamento de Ucayali.

He aquf lo que cada uno ha dicho:

ARMINDO TUESTA DEL AGUILA

“El Frente de Defensa de los Fueros
de Ucayali (Pro-Loreto) estd integrado
por personas que no son realmente conta-
maninas. Hay un espafiol como asesor, el
cura Calvo y Calvo. El otro Moisés Flores
Diaz, segtin dice es de Requena. Ellos se
reinen en la Parroquia y programan allf
sus gestiones y acciones. Ellos no repre-
sentan el sentir de los contamaninos, sino
que son personas interesadas en crear el
enfrentamiento de los verdaderos ucaya-
linos que deseamos la intangibilidad del
Departamento de Ucayali por razones
geogrificas, culturales y econdmicas’.

Armindo Tuesta del Aguila fue Alcalde
de la Provincia de Ucayali y trabaja en la



extraccion de madera. Hombre curtido
por el trabajo, ama intensamente a Ucaya-
li.

“Los problemas de este pedazo de la
amazonia son muchos. En la agricultura,
ganaderia, salud, educacién, industria,
vias de comunicacion, etc. Todos ellos re-
quieren atencidn’’.

Armindo Tuesta, 10 afios residiendo
en Contamana, arraigado a esa tierra co-
mo las palmeras, busca la proyeccion pa-
ra solucionar los problemas.

“Para la agricultura falta ayuda técni-
ca, la ayuda econémica o es escasa o es
nula. Los organismos encargados de velar
por mejorar la produccion no cumplen
su papel.

“La ganaderia tampoco recibe mayor

e o o .
L1 pueblo de Contamana demostro ferviente civismo v respeto of dia de la Consulta
Popular. La Comision la integraron el Dr. Javier Pulgar Vidul. el Dr. Andrés Cardo:
Franco y el Arquitecto Raiil Morev Menacho.

LB X3

ELDiputado Emnesto Lao mostro su preoc upacion por los pueblos ucayalinos,
pero. *




atencién. La oficina de Agricultura y los
sectoristas no ejercen ninguna influencia
que permita aumentar la productividad y
mejorar la calidad del ganado. Se dice que
ni conocen su jurisdiccién.

“La Posta Médica no tiene material de
trabajo para que el médico cumpla con su
funcién sanitaria 'y de atencién médica.
La Capital de Provincia exige tener un
Centro de Salud que pueda atender a las
necesidades de unos 60 mil habitantes
minimo.

“En Contamana el Centro Base ‘‘Gena-
ro Herrera” necesita una reorganizacion
total en su planteal de profesores y mayor
apoyo para levantar el nivel educativo.

“Industrialmente se requiere plantas
de transformacion de maderas, instalacion
de molinos en diversos lugares. De ese
modo se dard oportunidad de empleo pa-
ra mucha gente y se podra transformar la
incipiente industrializacion de esta zona.

“La construccién de la Carretera Con-
tamana-Hito 80 constituirra, de hacerse
realidad una via de profundo desarrollo
para este pueblo, pues incorporaria a di-
versos centros poblados a la vida activa de
la zona y la regién, convirtiéndose en una
fuente de trabajo y, abriendo, al mismo
tiempo, otras posibilidades de centros de
trabajo en los asentamientos rurales y la
extraccion de madera®’.

RAFAEL RAMOS RUIZ

Ucayalino neto. Comerciante y arma-
dor, Rafael Ramos Ruiz fue candidato a
la Alcaldia del Distrito de Sarayacu, cuya
capital es Dos de Mayo y también analiza
Ia situacion de la corriente proloretana.

“Se trata, sobre todo, de un movimien-
to partidarista y, en algunos casos de re-
sentimientos personales. Muchos de los
resentidos estin subvencionando econé-
micamente la campafia del movimiento
Pro-Loreto.

“Conozco pueblos que limitan con el
Departamento de Loreto como Juancito,
Tierra Blanca, La Pedrera, etc., que apo-
yan undnimemente la adhesién al nuevo

Departamento de Ucayali. Particularmen-

te y en mi condicién de delegado de estos
pueblos, opino en el sentido de que se de-
be actuar pensando con la cabeza y no
con el corazén porque a nuestra region le
conviene pertenecer al nuevo Departa-
mento, ya que, logicamente, conlleva a
una mejor administracion en los diversos
campos.

Y Rafael Ramos también piensa en los
principales problemas de la zona.

“El problema principal es sanidad. De
Contamana a Orellana solo hay un médi-
co y ademds, es secigrista. De Orellana
hasta Requena no hay ninguno. ;No es
ésta una situacion dramdtica? Esto se pue
de solucionar implementando Postas Mé-
dicas en determinados tramos del Rio
porque se trata de una extensa region. Pe-
40
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Hugo Vargas Cardenas

ro también debe asegurarse que haya mé-
dicos y sanitarios suficientes.

“El problema de la educaciéncn Con-
tamana requiere especial atencion. Una
atencién que también debe alcanzar a to-
do el rio.

“Yo pienso también que se necesita
una descentralizacion administrativa, dis-
poniéndose que los fondos recaudados
por trabajo de nuestros pueblos riberefios
sea entregado prioritariamente para solu-
cionar efectivamente sus problemas y
que, al mismo tiempo, sean cllos quienes
tengan su propia administracion”.

HUGO VARGAS CARDENAS

Nacié en Lima, pero tiene viviendo
mds de 24 afios en Ucayali. Es profesor y
Agente de Transportes Aéreos Aguila S.A.
Incansable luchador por la creacién del
Departamento de Ucayali, sus apreciacio-
nes sobre este tema, son interesantes:

“El Comité Civico de Defensa de los

Prof. Juan Lopez Encinas: su lucha es constante en favor del Dpto. de Ucayali

fueros de los pueblos de la Provincia de
Ucayali (Pro-Loreto) estd compuesto en
Su mayorfa por apristas y extranjeros po-
litiqueros. Tratan de confundir al pueblo
contamanino con propaganda y falsas no-
ticias. Se retinen en la Parroquia y reciben
apoyo econémico de algunos comercian-
tes contamaninos que jamads soltaron un
centavo cuando el pueblo necesité de
ellos para una obra de bien comin.

“Particularmente considero persona no
grata a Contarnana al Presidente del Fren-
te de Defensa de Loreto, Antonio D'Ona-
dio, brasilero nacionalizado peruano por
fomentar la desintegracion del Departa-
mento de Ucayali.

““La anexién de la Provincia de Ucaya-
li, al Departamento, entiéndase bien, no
se debi6 a capricho de unas pocas perso-
nas tal como afirma José Reyes Ruiz, Al-
calde del Concejo Provincial, sino a un es-
tudio profundo que hizo el gobierno an-



Rafael Ramos Ruiz

terior.

“Los contamaninos, los ucayalinos de-
bemos pensar en el futuro no con el cora-
z6n sino con la cabeza fria. Sélo asi con-
seguiremos nuestro desarrollo”,

“Tenemos muchas necesidades. Por e-
jemplo el agua y el desagiie, mejor electri-
ficacion de la ciudad con la instalacién de
un grupo electrégeno no menorde 500
KW. Nos falta un centro de salud bien -
equipado que se constituye en el proble-
ma mds delicado.

*“ El desarrollo de Contamana y la Pro-
vincia requiere la creacion de nuevos cen-
tros de trabajo, la construccién de un ae-
fopuerto, la construccion de la carretera
Contamana-Hito 80 (Cruceiro Do Sul),
centros de recreacion y la construccion
inmediata de la carretera Contamana-A-
guas Termales como centro turfstico pa-
ra la provincia y el nuevo Departamento”.
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Desde que Tania Libertad exalto la be-
o lleza del Vals “La Contamanina” no han
: faltado seudo musicologos que afirma-

*: que muchachos imberbes crearon esa can-
. cién.
" Existe también una versién inédita so-
bre el autor y el origen de “La Contama-
-nina”. Se pretende que fue una liviana
criatura’ de Contamana: Elvina Pinedo
Romdn la que hizo enloquecer de amor a
1 un vaporino romdntico, de nombre Eli-
seo Alvdn, que extrajo de lo recondito de
su alma torturada, la melodia nostalgica
" de “La Contamanina™. Elvina cra hija de
dofia Dina Romdn de la Rueda, mujer do-
minante que imponia su voluntad delante
de hombres y mujeres. El relato tejio la si
Juiente historia: Dofia Dina pesco una

ron, inclusive en el mundo amazdnico.-,

Hayde Simons prendio los festejos del Aniversario de Contamana

carta de amor de Eliseo Alvin para su hija
Elvina Pinedo, maestra de escucla llena de
encantos juveniles de quien se prendaban
marinos. magistrados, caucheros jacaran-
dosos por lo que la mamd la tenia **cosida
dentro de su falta™ de celosa centinela.

La carta cra toda una declaracion for-
mal de amor y promesa de llevarla ante
los altares de Dios, donde le rendiria ado-
racion eterna. La arrcbatada seiora indu-
Jo asu hija a contraer matrimonio con el
vaporino enamorado. Mujer de resolucio-
nes rdpidas y de cardcter a prucha de ha-
las, Dona Dina condujo a la pareja a la
Iglesia y convencio al pdrroco que bendi-
jera el matrimonio de los sorprendidos
tortolitos. Terminada la ceremonia reli-
giosa clla misma condujo a su hija estupe-
facta hasta la puerta del templo y enérgi-

La
verdadera
contamanina

historia

camente sentencid: “Ya estdn casados.
como querfan; pero tu te vas a tu barco y
mi hija se va conmigo a casa, porque asi
lo ordeno yo™. Ni siiplicas ni gimoteos del
galdn consternado redujcron el capricho
de la madre irracible.

Se dice que Eliseo huyd a las cauche-
rias del Rio Tapiche donde le devor¢ la -
selva a cuya estampa legé su llanto de a-
mor:

“Es mentira. . . tu mujer no me amas,
“Tu nunca has sentido el anhelo
**Que sublime desciende del cielo;
“Aclamando su sencilla virtud.

“Tus palabras de amor fueron mentira
Y mentira también tu infiel juramento.
“Mentira tu linguido acento. . .

“Voy muy lejos de ti, donde no me vas,
“Donde pueda vivir ignorado,
“Donde pueda olvidarte y morir.

La imponente senora Dina Roman de
la Rueda atemperaba sus arrebatos la ma-
dre imponente, ejecutando al piano y al
ordo el Vals “*La Contamanina™. sin reci-
tar jamds sus estrofas dolientes. Elvina Pi-
nedo Romdn murid, victima de la terri-
ble epidemia de disenteria que asold los
pueblos ucayalinos después de la Segun-
da Guerra Mundial. Dona Dina, la domi-
nadora de hombres y mujeres, después
de guisar sus picantes predilectos y hacer
las delicias de los parroquianos del Hotel
\tahuallpa, de Contamana, salia de pa-
seo por la dnica avenida ornamentada de
naranjos y rosas de los jardines de las ca-
sas familiares del pucblo. Se hacia acom-
panar por un chivo negro, fiel como un
perrito faldero. In los anales de la vida
clectorera de Contamana el tal animalejo
raro figuraba en los padrones con el nom-
bre de Pedro Romdn. Era un voto seguro
mas para los candidatos que ella propicia-
ba y hacia triunfar. Era, talvez, el primer
voto para los analtabetos cuando ellos no
tenia ain esc derecho.

IFrancisco Odicio Romdn




Rosana Ruiz con Luis Lozano en ficsta de promocion

Preciosidades del Ucayali. Sonrisas de
un bot6n en flor como Roxana Ruiz Ve-
ga, contamanina que agita suefios y per-
turba realidades. Es la chica de nuestra ca-
ratula. Mujer que sigue la tradicion de la
belleza de tan afamada ciudad y que pre-
sentamos bajo el embrujo de sus inquie-
tantes sonrisas. Roxana, tras culminar sus
estudios secundarios, piensa en la necesi-
dad de continuarlos para profesionalizar-
se. Y esto estd muy bien. Ademés de sus
atributos ffsicos, Roxana cultiva intensa-
mente la lectura y siente satisfaccion por
los conocimientos que le brindan los li-
bros. También le gusta la masica y pien-
sa estudiar idiomas para comunicarse con
personas de todas partes del mundo.

Cuando el sol dora los techos de las ca-
sas de Contamana, Roxana inicia también
un nuevo dia con la sonrisa en los labios.

Contamanina en alma, corazén y vida,
ella se siente perfecta y totalmente ucaya-
lina, desde sus ancestros.

la flor del maquia

Un grupo de Contamaninos durante el LXXV Aniversario

el 75
aniversario

75 aiios de vida cumplra la creacion de
la Provincia de Ucayali. Tierra prodigiosa.
acariciada por el amoroso rumor del rio
cuyo nombre stena cdlido al ordo. 75
anos y los ucayalinos de Contamana y lu-
gares cercanos, desperdigados por la Ama:
zonfa, regresaron a la materna ciudad.
al origen de los primeros dias. Los hom- -
bres de hoy, nifios de ayer, se unieron,
rieron, bailaron, se reconocieron, recorda-
ron. El ;te acuerdas, amigo? iba de boca
en boca mientras los suefos volaban atra-
pando los afios como quien quisiera dete-
ner el tiempo en una pelicula que se rue-
da sin libreto, cien mil veces infinitas re-
visada. Y en la belleza de la sonrisa, sim-
bolo e imagen de la mujer cuyo nombre
se suaviza en los sonidos de una cancién,
La Contamanina, estd Haydée Simons, ce-
tro y corona de Miss Ucayali, bien mere-
cidos.

Y los hombres y las mujeres salieron
por las calles mientras la noche se desga-
rraba en alegrias. Salieron marcando el
compds de la pandilla emprendida en la
nifilez, ailorada, hermosamente simple
y alegre. 75 afios.

75 afios en los que Contamana vio des-
filar vidas y hechos. Desde la bonanza del
caucho, hasta las inundaciones del rioy
el despertar de la madera.

Los nifios se hicieron comerciantes, in-
dustriales, profesionales. Los nifios de
ayer, ahora son distintos, pero son siem-
pre Ucayalinos.

Y la suerte de esta provincia, como la
de sus habitantes, estd ligada al desarrollo
de la zona del Ucayali. Comprendido eso,
Ucayali seguird celebrando cada afio su
aniversario en la firmeza de que cada vez
serd mejor.
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Mauro Scavino, Luis Valdez Villacorta y Américo Scavino

Los Midas
del Ucayali

“Son adinerados y son ucayalinos”,
fue la feliz expresion con la que un orgu-
lloso contamanino graficd el hecho de
que gran parte de los hombres mds afor-
tunados de la Amazonia nacieron en la
Provincia de Ucayali o forjaron su fortu-
na en el discurrir de los atardeceres y
amaneceres de la tierra de la “conta”.

No se habla de la época del caucho en
que fabulosas riquezas labraron un esplen-
dor todavia no reproducido en Contama-
na. Centro de operaciones de numerosos
caucheros, Contamana nada tenia que en-
vidiar a Iquitos. Al contrario, gran parte
de la riqueza generada en esta zona ucaya-
lina sirvi¢ para levantar hermosas fincas

" en la capital loretana, antesala de los via-

jes a Europa.

Hablemos de los hombres de hoy, de
aquellos que protagonizan con su dinero
y habilidad las mayores aventuras finan-
cieras y de inversion en plenos momen-
tos criticos, en las mds dificiles circuns-
tancias.

LAMINADORA FLOTANTE

Como por ejemplo ese grandioso es-
fuerzo -del industrial Luis Valdez Villa-
corta, quien en 1978, entre rayos y true-
nos de inflacion, cuando nadie se atrevia
a invertir cifras astronémicas, puso en
funcionamiento una Laminadora flotan-
te, la primera y precursora de su tipo en
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el Peri, cuya mayor parte de su produc-
cién se dedica a la exportacién, habién-
dose convertido en aquellos momentos
en imdn de divisas para el Perd.

Luis Valdez Villacorta, propietario de
TRENSA que aprovecha el recurso fores-
tal amazoénico y forjador de la Organiza-
cion Textil Universal, uno de los mds in-
fluyentes industriales, cuya ultima haza-
fia fue crear una flota de embarcaciones
para transportar su propio tripley, naci¢
sin embargo en las cercanias de Pampa
Hermosa, pueblo incluido dentro del De-
partamento de Ucayali.

LOS MIDAS

Ademds de Luis Valdez, estd su her-
mano Carlos Valdez Villacorta, industrial
maderero, radicado en Orellana y Pucall-
pa, se dedica a la tarea de abastecer de
madera a TRENSA con cerca de 300 mil
pies de madera mensuales, dando de es-

ta manera trabajo a mds de 200 personas.

Otro de los millonarios ucayalinos, A-
mérico Scavino Levy, nacio en el pueblo
de Monteblanco. Ahora dirige Industrial
Loreto y una Triplayera, ademds que do-
mina la comercializacion de madera hacia
el exterior. Mauro, su hermano, también
nacio en estos parajes.

Los hermanos Vargas Vasquez tuvie-
ron como cuna el poblado de Chia-Ti-
pishca, ubicado a 6 kilometros de Conta-
mana. Rafael es alto funcionario del Ban-
co Amazoénico y uno de los ejes principa-
les de esa institucion bancaria, Francisco
es comerciante, propietario de Represen-
taciones Generales en Pucallpa, activo y
dindmico Comercio, Alberto es el mejor
contador de Ucayali y en su Estudio Con-
table descansan los documentos contables
de las mejores firmas del Departamento
de Ucayali.

Elio Ruiz Garfa ha sido el forjador de
“Organizacién Elio”, una empresa com-
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Elio Ruiz Garcia

Rafael Vargas, destacado funcionario de Banca

pleta para explotar racionalmente el re-
curso forestal. Ucayalino ciento por cien-
to, Elio Ruiz ha puesto un gran esfuerzo
en levantar esta organizacion convertida
ahora en un centro de trabajo para mucha
gente.

No se puede establecer un orden de
prioridades para resefarlos porque cada
qQuien un perfil particular, un aporte, un
grano de hechos que contribuyen al desa-
rrollo de la amazonia.

Nacido e Shanaya-Tipishca, caserio
del Distrito de Ucayali, donde su madre
era profesora, Joaquin Abensur Araujo,
ha levantado el Ascrradero Petropolis en
plena frontera como un simbolo de es-
fuerzo de peruanidad. Ha creado también
la importante empresa Meneses y Cia.

Estd también Andrés Ferndndez Si-
fuentes, organizador de Casa Ferndndez,
activo centro comercial y propietario de
una serie de edificios en la Plaza de Ar-

Joaquin Abcusar

mas de Iquitos.

Contamanino de nacimiento, Eugenio
Wong Ruiz ha contribuido como el que
mds al desarrollo de la agricultura. Indus-
trial, maderero y comerciante, en 1960
se interes6 en el sembrio de arroz y yute
que cultivo en extensos terrenos de la zo-
na de Progreso, dentro del drea del Rio
Pisqui, en donde vivi6 14 anos. Regresé a
Contamana en 1974 para continuar sus
trabajos en la industria y el comercio. A-
companado de su esposa Rosa Aurora Lo-
zano Vdsquez y sus hijas Juana, Tuly,
Mary, Liliana y Maria Eugenria, don Eu-
genio Wong, infatigable continda su ta-
rea de cimentar el progreso de Ucayali.

DE CORAZON

Estin también los ucayalinos, amantes
de esta tierra porque se forjaron en ella.

Alfredo Donayre Vela nacié en Iqui-
tos pero, como el mismo dice, se ha “na-
turalizado pucallpino” como lo han he-
cho muchos otros. “Donde cae el sol” o
Quebrada de Mashiria en Agua Caliente,
a una hora aguas arriba de Contamana,es-
td su centro de trabajo. Maderero, su resi-
dencia habitual es Pucallpa.

Otro que naci6 lejos en Bolognesi, Al-
to Ucayali, German Cavero Jaramillo, ac-
tivo comerciante, radica mds de 25 afios
en Contamana a donde llegd como nave-
gante fluvial a los 20 afios. Se hizo moto-
rista, transportista y finalmente se dedi-
¢6 al comercio con mucha fortuna.

Quizds ninguno de ellos tenga el poder
que se le atribura al legendario Rey Midas
de transformar en oro todo lo que tocaba,
pero su esfuerzo continuado, su trabajo
tesonero y, sobre todo, su temperamen-
to, surgido del trajinar inicial en la tierra
ucayalina, les han elevado al sitial que
ahora ocupan.
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Don Edislao, es el unico hijo de Con-
tamana que no dejo el terrufo, a pesar
de cien motivos y oportunidades que ha
tenido para elevar anclas y establecerse en
otros medios mds evolucionados y prospe-
ros que le ofrecieron estimulos y ocasio-
nes para hacerlo.

Fresando ya los 75 anos de vida y mds
de 50 de lucha constante para hacer de su
Contamana el pueblo con fisonomia pro-
pia que es en la actualidad, canoso y reu-
mdtico ya, nos recuerda al condiscipulo
del Centro Escolar No. 201, pugnando

. por sobresalir en los estudios, en el depor-
te y en las actividades juveniles del ano
20. No era el mds musculoso de su gene-
racién pero se imponia a base de su ca-
racter pugnaz.

Terminados sus estudios primarios in-
cursiond por el rio Aguatia como recolec-
tor de productos naturales de selva. Se en-
rolo en las filas del Adventismo para me-
jorar su acerbo cultural. Decran sus nuc-
vos hermanos de religion que alcanzo vir-
tudes misticas tales y que en sus medita-
ciones llego al éxtasis delante de cllos.

Rdpidamente se independizo de los
trabajos madereros de su tio Fidel y de su
Cufiado Nicolds Panduro para armar su
propia empresa. Contd con la ayuda de su
padre, antiguo comerciante y cliente de la
casa Strasberger de Iquitos. Sustituyo a su
progenitor en la conduccion de la Casa
Mera. Monté una salita cinematogrifica
con pelrcula mudas de corto metraje.

Para aserrar la madera qué extrara de
la zona del Suaya, monté un aserradero
de sierra de disco y se convirti6 en habili-
tador de pequefios madereros. Mantenia

- relaciones con The Astoria Importing
And Manufacturing Co. de Iquitos.

Hacia frecuentes viajes a Lima y trab6
amistad con los Mir6 Quesada acompa-
fidndolos en sus viajes de estudios de la
selva. Llegé a ser corresponsal de E1 Co-
mercio. Colaboré en revistas y periddicos
de Iquitos. Y hasta escribié un Poema so-
bre el Maderero.

No pudo sustraerse de las veleidades
politicas y siendo Leguiista se proclamé
Jefe de la Unién Revolucionaria de Sdn-
chez Cerro. Mas tarde enarbol¢ las bande-
ras de Odria y Lavalle. Como pradista c-
jercio los cargos de Subprefecto y Alcalde
de Ucayali.

Organizé los festejos del Cincuentena-
rio y colabor6 activamente en las Bodas
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Edislao Mera:

Superviviente de los
avatares de Contamana

de Diamante de 1975. Sus obras perduran
en ¢l Malecon. en el Parque, en la Plaza de
Contamana con su Palacio Municipal y su
monumento al soldado Alfredo Vargas
Guerra, héroe del Gueppr.

Colaborando con la Petrolera Ei Orien-
te y con Petroperi, consiguio ayuda efec-
tiva de dichas comparfiras para el mejora-
miento de las calles de Contamana, la a-
pertura de la Carretera Vecinal del Ma-
quia y el tendido de la red eléctrica. Para
ensanchar las fronteras vivas hacia el Bra-
sil organizo expediciones para trazar la
ruta entre Contamana y Cruceiro Do Sul.

El dinamico del Aguila

Dicen que, para que a un Contador no
se le deslicen errores en los nameros, debe
tener un ojo de aguila, preciso, incansa-
ble. Eduardo del Aguila, adem4s de esas
cualidades, tiene el apellido. Contador PG-
blico en Contamana, destacado profesio-
nal por cuyas venas corre sangre de los
primeros habitantes sanmartinenses que e-
migraron hacia el Ucayali, Eduardo ocupa
también una concejal fa en el Concejo Pro-

vincial de Ucayali.

Sus esfuerzos para transformar la ad-
ministracion municipal y su trabajo teso-
nero van a rendir excelentes frutos por-
que se les necesita. Su calidad profesio-
nal, indica ademés que, muchas cosas que
sobrepasen las normas legales y las posi-
bilidades fi ieras, serdn te
enjuiciadas.
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